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SLOVENSKI M O D . 
Izhaja vsak dan s v r i e r , izimfri nedelje in praznike, ter velja po poŠt i prejeman za a v • t ro • o g e r s k e dežele za vse leto lf> g ld , za pol leta 8 cM , za četrt leta 4 »1-1 . M j.-den 
Dt i tc 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za VBe leto 13 gld., za Četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje nadom računa se po 10 kr. 

na mesec, po 30 kr. za Četrt leta. — Za t u j e d e ž e l e toliko već, koliki r poštnina znaša. — Na naročbe, brez istodobne vpofiilj;itve naročnine, se ne ozira. 
Za o a n a n i l a platoje se od stiriatopne petit vrste po ti kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr. če se dvMkrat, in po 4 kr. če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvole frankovati. — Rokopisi se he vračajo. — U r e d n i š t v o in u pr a v n i 11 vo je na Kongresnem trgu st. 12. 
U p r a v ii i £ t v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

T e l e f o n & t . 3<L. 

Brezpravnost slovenskega jezika pred 
c. kr. višjo sodnijo v Gradcu! 

(Poročilo dr. F r . Š t o r a na shoda slovenskih odvetnikov, 
notarjev in kandidatov dne 17. julija) 

S l a v n i s h o d ! P r e d r a g i m i t o v a r i š i ! 
Dan 2 3 . jnnija 1 8 9 8. l e t a —• zapomnili si 

bomo Slovenci — ne z zlatimi črkami v zlato, 
ampak z ogorčenostjo — z Žolčem in solzami v črno 
knjigo! Kajti ta dan bil je za nas Slovence pravi 
pravcati dies nefastu* — kritičen dan prve vrste. 

Triindvajseti junij — je za nas Slovence, ka­
kor za vse Jugoslovane sploh pomemben dan — 
lahko rečem polnpraznik. Vsak Slovenec, mlad ali 
star, željno pričakuje 2 3 . jnnij vsacega leta pred­
večer sv. Janeza Krstnika, ko se zasvetijo po hribih 
in bolmib, v vseh pokrajinah naše m»le slovenske 
domovine — velikanski kresovi, v spomin na one 
žalostne čase turskih bojev in turskih invazij v 
naše pokrajine. Časi, v katerih je vladal pri nas 
strah in trepet pred nepopisnimi grozovitostmi oho­
lega Turka — so hvala Bogu že davno minuli in 
ni se nam treba ničesar več bati od turske strani. 
A l i — predragi tovariši — pregovor pravi: .Potu ­
rica je hujši od Turka". T o smo videli dne 23 . ju­
nija 1898 . leta v palači v Gradcu, na kateri pro­
čelji stoji »Theuiia", v desni meč v leve tehtnico, 
zavezanih oči. — 

(Tu je bilo konti skovanih 9 vrst) 

Zakaj se pa imenuje Ledenigov senat sloven­
ski senat? Pri c. kr. višji sodniji v Gradcu so že 
leta sem za slovenske vloge — bodisi za rekurze, 
bo lisi za apelacijske pritožba ali prizive, sploh za 
pravne stvari slovenske vsebine, za slovenske pravde 
itd , sestavljeni posebni senati, katerih členi morajo 
biti popolnoma vešči slovenskega jezika, ker bi bila 
drugače rešitev nekaterih slovenskih pravd itd. v 
II. instanciji, to je za »Kranjsko", „Sprdnje Štajer­
sko" in .Južno Koroško" pri c. kr. višji sodniji v 
Gradcu brez tolmačev sploh nemogoča. 

(Tu so bile kontn kovane 4 vrste.) 

»Slovenski" se naz i v l j a t a senat rad i tega, ker so 
njegovi členi popo lnem vešči s l ovenskega j e z i ka . K o 
so prešli državni osnovn i z a k o n i , posebno člen X I X . 
t a i s t i h v k r i p r a vn ikov , začeli so zavedajoči se na ­
r odn i c . k r no tar j i i n o d v e t n i k i pos lova t i v jedna­
k o p r a v n i m m a t e r i n s k e m j e z i k u ter so naprav l j a l i slo­
venske vloge na raznovrs tne c. k r . urade . Seveda 
te s lovenske vloge niso dobro došle nemškim in 
nemškutarskim u r a d n i k o m , večinoma zag r i z en im b i ­
r ok ra t om s ta rega k o p i t a , p o tu r i c am s lovenskega n a 
roda , u, la r a j n k i VVaser, Ge r t s che r i t d . U p o r i teh 
starokopitnežev prot i s l o vensk i p isav i , po u ebno pa 
p ro t i s l o v ensk im v logam, ime l i so z a nas Slovence 
najveselej§i nspeh , kaj t i r a vno vsled s rd i t os t i po 
s l ovensk i p i s a v i razdraženih Waser j ev • Gertscber jev-
G l e t 8 c h e r j e v a l i L eden ikov in d r u g i h t a k i h s r 
šenov, rasle eo s lovenske v loge k a k o r gobe po de­
ževju i n v s l ed odk lon i t e v s l o v e n s k i h v l o g tud i še 
r e k u r z i ter pritožbe n a c. k r . justično min is t e rs t vo 
i n na c. k r . vlado, ka t e ra je, k o je pred 17 le t i c. 

k r . višja deželna sodo i ja v G r a d c u , ravno k a k o r 
sedaj, 23 j u n i j a 1898. leta p a h n i l a s l ovensk i jez ik 
pred vra ta , u g o d i l a naši pritožbi z naredbo z dne 
18. ap r i l a 1882 . leta, š t 20 513 . 

T a n a r e d b a c. k r . v lade b i l a je olje n a vsako , 
z a sveto narodno s tvar vaeto i n goreče srce, ter 
n a m je p r idob i l a t o l i ko pri jatel jev, tovarišev i n so t rud -
n i k o v glede s lovenskega uradovan ja v naših p i s a r ­
n a h , d a FP c . k r . u rad i z v s e m i štirimi niso mog l i 
več bran i t i s l o v e n s k i m v l ogam in to celo potem, ko 
je v isoko c. k r . p ravosodno min i s t e r s t vo i zda lo Še 
vedno obstoječo naredbo z dne 8. a p t i l a 1883. 1., 
št. 4224 ter ukazalo , da m o r a c. k r . višja deželna 
8odni ja v G r a d c u v izključno s l o vensk i razprav l j an ih 
p r a v n i h zadevah i zda ja t i svoje odločbe tud i v „ s l o ­
v e n s k e m * j e z iku . T o je seveda v i teza žalostne 
postave do skra jne meje ra zbur i l o , vendar mu ni 
k a z a l o druzega, nego pok l i c a t i v svoj k r o g nemško 
misleče, v e n d a r s lovenskega j e z i k a zmožne uradn ike 
i n t a k o iz t eh ses tav i t i H k o z v a n i „slovenski senat" , 
katerega po t reba se je od d n a do dne vedno očit 
nejše ka za l a , kar je i t ak naravno , če se pomis l i , da 
je ustanov l j ena c. k r . višja deželna sodni ja v Gradcu 

za Štajersko, Kran jsko i n Koroško deželo, katere 
dežele imajo po zadnjem l judskem štetji v k u p o k r o g l o 
2 ,140 000 prebivalcev, mej k o j i m i je vkup ok rog l o 
1,600.000 S lovencev , tedaj več k a k o r po lov i ca vseh 
prebivalcev okrožja viSje deželne sodni je ! 

Tnd i S l o venc i i m a m o v državnih osnovn ih za­
k o n i h zajamčeno pravico j edoakopravnos t i i n zago 
tovl jeno tudi j ez ikovno ravnopravnos t , katero p a 
ravno c. k r . višja deželna sodni ja v G r a d c u dosledno 
prez i ra , das i ravno j « ravno t a sodni ja v G r a d c u že 
18 . ap r i l a 1882 . leta, št. 4224 od le-tega dob i l a v 
državnih osnovnih zakon ih utemel jeni ukaz, d a m o r a 
v izključno s lovenski r a zp rav l j an ih p ravn ih s t vareh 
i zda jat i tud i v s lovenskem j e z i k u svoje odločbe. 

( Tu je bi lo kont i skovan ih 8 vrst.) 

V sporni stvar i Ivana Grajžarja po domače 
Lužarja iz Vod ic proti z a k o n s k i m a Ivanu i n F r a n ­
čiški Malinšek po domače pr i „Koširju" v T a c n a 
vložil nem meseca pros inca 1898 . leta p r i ces. k r . 
deželni sodni j i v L jub l j an i s lovensko tožbo C g . I. 
41/98. 1. z a plačilo v inske k u p n i n e okrog lo 270O 
goid. s. pr. S s l ovensk im sk l epom ces. k r . deželne 
sodnije v L jub l jan i oddelek 1. z dne 27. j anuva r j a 
1 8 9 8 določil se je narok o zgoraj navedeni tožbi 
n a IG . svečana 169S. leta. P r i tem naroku n a p r a v i l 
se je s lovensk i zapisnik ter se je v ta istem i z rek lo , 
d a i m a t a toženca, zastopana p g. dr. Tavčarju i n 
drugotoženka po g. dr. K r i spe r ju , n a tožbo podat i 
odgovor v 14 dneh. To se je od obeh tožencev t u d i 
zgodi lo , seveda v s lovenskem j e z i k u . 

Potem se je vršda epoma razprava v s loven­
s k e m j e z i ku , zaslišale le slovenščine vešče s t ranke 
brez prisege le in format ivno, z ap i sa l se je r a z p r a v n i 
zap i sn ik v s lovenskem j e z :ku , v katerem se je t u d i 
razg las i l a i n potem pismeno dos tav i l a razsodba prve 
instanci je , z de janskim s tanom i n z raz log i v r ed . 

Prot i razsodbi vložila s ta se od drage s t r a n i 
p r i z i v n a spisa zopet le v s l ovenskem j e z i ku , r a vno 
t a k o tudi p r i z i vn i odgovor i n n a to je r o m a l a t a 
čisto s lovenska pravda v n e m š k i Gradec a l ias 
„Teutonenheim". — 

C. k r . višja deželna sodni ja v G radcu II. senat 

z r l t ja v t is to zanimivo tujo črnolasko i n premiš* 
I ja l : Kdo b i m u povedal ime te krasot ice , kje s t a ­
nuje , in kako bi se seznani l ž njo . . . 

Nek i Častnik je pr isabl ja l , lehno so žvenkljale 
njegove ostroge in krog usten m u je po i g rava l sa-
mosvesten posmeh. Obraz m u je b i l prazen, brez 
intel igence, oči pa so imele naravnos t oduren pog led . 
Ošabno je k o r a k a l po pesku naravnos t p ro t i dam-, 
ma lomarno sa lu t i ra l i n sedel brez besede po leg nje. 

a H a , b a ! Ugan i l s i , in teresantna j e , " se je 
p o s m i b a l sedaj H l ebn ik ironično strmečemu p r i ­
ja te l ju . 

„Zakaj ? — L a h k o je nje brat , so rodn ik a l i 
c e l o njen — ženin !" 

Nerada je šla zadnja beseda S t a n k u i z us t i n 
p r a v jezno je ogledaval došleca, k i ga je z m o t i l v 
občudovanju koketne športske čepice na temn h 
k o d r i h zan im ive b ic ik l i s t in je . 

„Ko bi jo vsaj p o z n a l ! " je ponav l j a l . 
„To n i tako težko", je o d v r n i l H l ebn ik i n 

oprezno otresal pepel c igarete . Slučajno poznam 
namreč častnika . . ." 

„In tega ne poveš p r e j ? ! " 
„Pusti, da i z g o v o r i m ! Nadporočnik Hi iu f ig jo 

v e l i k prijatelj ženstva i n go tovo s i v L jub l j an i s l i ­
šal nj<govo ime. K o l i k o je v r e d n a tvo ja bicikli« 
s t i n p , zdaj menda veš," — 

L I S T E K . 

B ic ik l i s t in ja. 
(Spisala Z. K—r. ) 

. . . . Ling, ling, l ing . . . ! I! 
„To vedno zvonkljanjo mi pa res že preseda", 

M je jezil dr. Dobršek, a vendar radovedno gledal 
» » elegantno damo, ki je drvila mimo njega v pi ­
kantni dresi. 

„A a a ! — Kako dražestna!" je vzkliknil in 
pogledal prijatelja dr. Hlebnika. 

»Ni take sile," je odgovoril le-ta lakonično in 
malomarno korakal dalje ob jezeru proti Mallner-
jevemu hotela. 

Tako elegantne biciklistinje res še nisem vi ­
del," je pristavil dr. Dobršek. »Vraga, kolik šik, 
kolika gracijoznost v vsakem gibljaju! Zares, tako 
elegantne kolesarice Se nisem srečali" 

»Se ne? — Potem te obžalujem," ga je za­
vrnil Hlebnik. 

»Bodi, bodi, ti s i vedno tak! Kaka bujna, 
jedra ženska stvarica t i se kaj dopade, ali kaj fi­
nega, vilinsko vitkega a la Fidus, kaj dovršenega ti 
ne ngaja, ker imaš premalo omikanega okuse " 

„Zato ga imaš ti več," se je smejal dr. 
Hlebnik. 

Dospela sta do hotela in krenila na Mallner-
jev vrt. Tam pod drevesom sedela je koketna bi­
ciklistinja, ob drevesu je slonelo njeno lepo kolo, 
sama pa se je opirala ob mizo in bobnala s prsti 
ob vrček, v katerem se je zlatilo apetitno pivo. 
Prijatelja sta poiskala mizo v njenem obližji, in 
Dobršek je brepenečih očij motril nje vitki, a ven-
der krasni stas. 

»Glej, ta kostum, kako se oprijema nje kla­
sičnih udov! T i ozki iumeni čevljički, te črne no-
govice, — vse kakor vlito. In ta rumenkasto temna 
polt, ta interesantni obraz! Pa ti dolgi, fini prsti, 
te odmerjene kretnje! Naravnost divna je!" 

Mladi doktor je bil ves v ognjn. No, Hlebnik 
je poznal svojega prijatelja, ki se je jako hitro 
razvnel, zato si je molče prižgal cigareto in porog­
ljivo gledal izpod mehkega sivega klobuka. 

„Le glej, kako naju je pogledala, tako malo 
marno a vender se je kar vkresalo v tistih temnih 
očeh! — Radoveden sem, kdo je." — 

„Najmanj kaka baronica — kaj ne? " 
»Ne norčuj se, kaj se razumeš na to! Kaka 

tujka je na vsak način in interesantna je — da, 
divna! Čudno bi ne bilo, ako je arietokratka, saj 
njeno vedenje in njen nastop je res vseskozi ple­
menit in aristokratski!" 

1 In dr. Dobršek je vzdihnil in melanholičt o 



je na to z nemškim s k l e p o m z dne 20 . m a j n i k a 
1898. It t a , na nemški t i s k o v i n i , od red i l a n a r o k za 
ustno p r i z i v n o razpravo n a dan 2 3 . j u n i j a t. 1. 
P r o t i temu nepos tavnemu nemškemu s k l e p u vložil 
sem takoj r e k u r z , ka t e r ega s ta tud i gg. dr . K r i s p e r 
in dr. Tavčar podp isa la i n že 2 7 . m a j n i k a 1898 . 1. 
dos tav i l se m i je s l ovensk i sk lep c k r višje sodni j e 
v G r a d c u z dne 26 m a j n i k a 1898. l e ta i n s i ce r n a 
s l ovensk i t i s k o v i n i , i z česar jasno s l ed i , d a ces. kr. 
višja deželna sodni ja v G r a d c u od c. k r . v l ade j i 
poslane s lovenske obrazce nalašč prez i ra . 

P r i z i v n a ra zp rava se je tedaj določila s s lo ­
v ensk im »klepom na 23. jun i j a 1898 . 1. ob 9. uri 
zjutraj v d v o r a n i št. 33 c k r . višje deželne sodu i j e 
v G r a d c u . 

Vs led dogovora zbra l i smo se z a s t o p n i k i s t r a n k 
dokaj pred 9 uro zjutraj v sodni d v o r a n i na po 
govor in se sp j r a zume l i t a k o . da za slučaj, a k o b i 
ok l i c a l senatn i predsednik p ravdno s t va r v nemškem 
j t z i k u , po ana log i j i določbe § 196. nov . c i v i l n o 
pravdnega reda, p r o t i t e m u takoj pro tes tu jeva i n 
vsi l jevanje nemškega j e z i ka v č sto s l ovensko p ra vdo 
karava , p r v i g dr . K r i s p e r i n za n j im jaz . 

Vede lo se je v pravniških k r o g ' h že več časa 
pred 23 . jun i j em t. 1 , da bode p r i p r i z i v n i r a z p r a v i 
prišlo do kon f l i k t a in r a vno rad i t«-ga se je j e l a 
sodna d v o r a n a že ob 3

 t 9 uro zjutraj napo ln j e va t i , 
k a k o r to sicer n i navada . 2 « pred 9. uro zapaz i l 
s i lahko mej poslušalci ces. kr . višjega državnega 
p r a v d n i k a S t f ine r j a , c. k r . državnega p r a v d a i k a na ­
mes tn ika dr . B : u v i e r j a in druge dos to jans tven ike i z 
justične palače, k a k o r t u l i stenografa, p r a v n i k a K a 
ste l i tza , s.n i c. k r . dež. soduega s v e t n i k a K a s . e l i t z a 
v G r a d c a , najbrže odpos lanca .Tag-spošte" . 

K r a zp rav i došli so tud i g. dr . K l a s i n c ko t 
namesto ik g. dr . Tavčarja, z a s t opn ika prvotoženca 
Ivana Malinšeka i n le ta osebno, g dr . K r i s p e r kot 
zastopnik drugotoženke Frančiške Malinštk i n l e t a 
tud i osebno ter j a z sam k o t z a s ' o p n i k tožitelja g 
Ivana Grajžarja po domače Lužarja i z Vod i c , k i je 
b i l po n u j n i h o p r a v k i h zadržan, osobno udeležiti se 
razprave. 

Točno ob 9. u r i s topi jo iz posvetova lne sobe 
v dvorano št. 33 v t t lar j ih i n baret ih c. k r . višje 
deželne soduije s v e t n i k i : J u l i j L ; d e n i g , Tomšič, 
Lu l ek , Bayer , iScheuchenstuel i n z a p i s n i k a r ces. k r . 
sodni pr i s tav dr Skumevič, v d v o r a n i vse po t ihne 
»obstupuer' omnes — atent i ip ie o ra t enebant " — 
sodn ik i snamejo barete i a se vsedejo z a mizo . Ves 
bled in prepaden, vendar ponosno g lavo p o k o n c i 
držeč, prav i pravcat i persomticiran„furror t e u t o n i c u s " , 
zarenči s ena tn i p r edae ln ik L ^ d e n i g : „Es beg innt die 
utTentliche m u u d u c h e Be ru fungsve rhand lung i n der 
Rechtssache dea I v a n G raj zar gegen die Fue l eu te 
Ma l inschek . teh ersuc ' ie d ea He r rn R fnreuten (Dr . 
Bayer) d ie Sache v o r z u t r a g e n " . 

P r edno je referent popri je l besed) , d v i g n i l a 
s v a se z g. d rom. K r i spe r j em k ak o r b l i sk i n u n i ­
sono so se slišale besede 9 p r o s i m , gospod s a n a t n i 
p r edsedn ik " , in mej t.-m, k o je s ena tn i p reds^do ik 
prot i meni obrnjen, p rav i g . dr K r i s p e r v s l o v en ­
skem j e z i k u : „Visoki sodn i d v o r ! Odločno m o r a m 

„N i r e s ! Z m o t i l si s e ! P o m o t a je, v em, d a 
je p o m o t a " , je h i t e l D o b r : e k in h k r a t u ga je z m a n j ­
ka lo od mize. P a v r n i l se je spet. 

„Natakarjev nihče ne ve kdo j e , " je poročal. 
. P o t r p i , že i zvem, če t i je t o l i ko na t em. Z a 

Bedaj pa pij i n počakaj ! " 
In čakala s ta . Parček pa je k m a l u i z g i n i l 

i zpod drevesa i n tud i k o l o je n a t a k a r odpel ja l z 
v r a . . . 

P a je m in i l o popo ludue i n zmračilo se je . 
Naša pr i jate l ja s ta se spreha ja la ob jezeru i n ogle 
dava la vesele družbe i z l e tn ikov , k i so h i t e l i p r o t i 
hotelu, da ne zamude omnibusov z a vožnjo do 
bližnje železniške po .taje. 

,A11 H e i l ! " se je og l as i l z a n j i m a h r ipav g las . 
U k r e n i l a s ta se, p red n j ima je s ta l nadporočnik 

H u u fig. 
O, dober večer", je od zd rav i l H l e b n i k i n se­

znan i l nadporočnika s pr i ja te l j em. 
„Kdo pa je b i l a t i s t a lepa d a m a danes popo-

l u d o e ? " ga je vprašal na to „Moj pr i jate l j se n a m 
reč j ako z a n i m a za njo." 

„Tako, t a k o ? — H m , p i k a n t n a s tvar , po v em 
vam, gospod d o k t o r ; famozno sem se z a b a v a l . — 
l l a t T empe ramen t ! — S i c e r p a je n a t a k a r i c a v 
predmestn i l jub l jansk i b e z n i c i . " 

Dobršek je povesi l g lavo ter se u g r i z n i l v 
j e z i k , H l e b n i k pa se je le molče smehl ja l . . . 

karati, da je gospod predsednik oklical pravdo v 
nemškem jeziku in da se namerava nemški raz­
pravljati. To ne gre. Moja stranka je slovenska, 
slovenska je bila pravda v I. instanci . . . " tu pre-
fitriže senatni predsednik g. dra. Krisperja besedo 
in mu reče: „Wir werden d e u t a c h verhandeln 
und ich ersucha daher die Herren Vertreter d e u t s c h 
zu sprechen." 

G. dr. Krisper izjavi, da žalibog proti takem a 
ukaza ni nobenega takojšnjega pravnega pripo­
močka, da kara postopanje senatnega predsednika 
in dostavi nemški: gMoja stranka je slovenska, slo­
venska, slovenski so vsi spisi, slovenska je raz­
sodba, zatorej protestujeni, da bi se razpravljalo 
nemški, in zahtevam, da se ta protest sprejme v 
zapisnik. Ni sicer naš namen, zasejati političnih 
prepirov pred sodišče, vendar moramo odločno za­
htevati slovenske razprave, ker je novi civilno-
pravdni red sezidan na ustnem neposrednem obče­
vanju soinije in strank, ako pa govori vsak dru­
gače, nastane prepad mej obema, in s tem se žalijo 
načela pravdnega reda, ki bi s takim postopanjem 
izgubil vso vrednost in veljavo. PreJlagam vnovič, 
da se razpravlja slovenski." 

Ne da bi podelil, kar bi bilo pravilno, senatni 
predsednik meni besedo, kar meni nič tebi nič, s 
tresočim glasom in velikanskim naglasom, kakor 
se je bil pripravil, trdi, da je . n e m š č i n a " pri 
c. kr. višji deželni sodniji v Gradcu navadni jezik, 
da v postavi in naredbah ni nobenih direktiv 
glede tVerhandlungssprache" v H . instanciji, ter da 
veljajo dotične naredbe ,fiic den schnftlichen Ver-
kehr". Ostati mora tedaj pri sa.litiji navadi in 
praksi, vsled katere je nemški jezik pri c. kr. višji 
deželni sodniji v Gradcu običajen in katerega jez ka 
se morajo posluževati tudi zastopniki strank. 

,Ich vverde daher die Verbandlung in d-utseher 
Sprache durchfiihren u id bitte die Parteienvertreter 
8ich darnach zu richten. Der Protest vvird gleich-
zeitg protokollirt vverden." 

Šele po teh oblastnih besedah vpraša mene 
senatni predsednik z besedami: »Was \voll-n S ie? " 
— kakor da govori s svojim slugo — na kar sem 
izjavil: „Jaz se pridružim protestu g dra Krisperja 
in tudi jaz zahtevam slovensko razpravo, ker je to 
po obstoječih z.tkonih in naredbah jedino pravo in 
zakonito. Sicer pa ne priznam g. senatnema pred­
sedniku pravic-', da bi on sam razsodil, v katerem 
jezika naj se vrši današnja razprava, temveč pred-
1 igam, da senat stori o tem sklep " 

.AJso ! Sie \vollen den Senatsheachluss ?• vpraša 
I me na to g. senatni predsednik — na kar sem 

kratko odgovoril: „Seveda —- na vsak način." 
Senat podal se je takoj v posvetovalao sobo 

in čez četrt ure naznanil je predsednik skhp senata, 
ki se je glasil, da se ima prizivna razprava vršiti 
v nemškem jeziku, in to iz razlogov, katere je 
senatni predsednik že poprej sam navedel in 8 ka­
terimi se eenat popolnoma strinja, dalja pa tudi 
uvažuje, da § 196 . civilnopravdnega reda ne za­
deva razpravnega jezika pred sodišči, ker govori le 
o obliki pravde in kršenju obl ke in ker se lahko 
ozira tudi na § 123. opravilnika, kakor končno 
glede na to, da je nemščina uradni in poslovni 
jezik (Amts und D<eostsprache) c. kr. višje deželne 
sodnije v Gradca. 

Razprava se je po tem takem vršila nemški, 
kar je gotovo krivično, ker ni nobenega predpisa, 
da bi se ne smelo razpravljati slovenski, ampak 
ravno nemška prizivna razprava v čisto slovenski 
pravdi nasprotuje obstoječim zakonom in že citira­
nim naredbam c. kr. pravosodnega ministerstva in 
je oči vidno kršenje v državnih osnovnih zakoniti 
zajamčene jezikovne ravnopravnosti. 

Referent, c. kr. višje deželne sodnije svetnik 
g. dr. B±yer, prebral je svoj, v nemščini ali v » i n ­
t e r n e A m t s . s p r a c h e " sestavljeni referat, kateri 
je bil, kakor cela razprava v I. instanciji, površen, 
vsled česar je gosp. senatni predsednik deloma sam, 
deloma po gosp. zapisnikarju pustil prebrati skoraj 
vse pravdne spise I. instancije od besede do besede, 
tako da so se vendar slišale pri nemški c. kr. višji 
deželni sodniji v Gradcu — slovenske besede! 

Pred zaključkom razprave predlagali smo vsi 
trije zastopniki z ozirom na to, ker je stvar vendar 
nejasna in ker se nobena stranka ni zaslišala pod 
prisego, naj se zasliši drugotoženka Frančiška Ma -
linšek, oziroma prvotoženec Ivan Malinšek kot 
stranka pod prisego o okolščinah, katere smo na 
tanko navedli ter naše predloge tudi utemeljili. S 
tem spravili smo senat zopet v zadrego, kajti, ako 

bi bil taisti storil sklep, da ae bodo stranke zasli­
šale v smisla naših predlogov pod prisego, onda bi 
bil svoj prvi sklep, da se mora razprava vršiti 
nemški, spravil ad absurdom, kajti stranke niso 
nemščine zadosti vešče ter bi se bile morale za-
slišati v materinem, slovenskem jeziku, z dragimi 
besedami, razpravljalo bi se slovenski, kar je bilo 
Členom senata prav dobro znano — vsaj trem. 

Iz teh škripcev, iz te dileme, rešil se je senat 
s tem, da je po daljšem posvetovanju — odklonil 
naše predloge in razglasil sklep, da se stranke ne 
bodo zaslišale, ker je baje stvar že itak za raz­
sodbo godna. 

Po končanih govorih zastopnikov naznanil je 
senatni predsednik, da se bo razsodba razglasila 
čez približno 20 minut. T a odmor porabili smo za 
odpošiljatev raznih brzojavov različnim listom. Raz­
sodbo in razloge taiste razglasil je senatni pred­
sednik nemški, strankam jih ni nihče tolmačil, ia 
ose niti vedele nisj, pri čem da so, tako da je 
mene vprašal moj nasprotnik Ivan Malinšek, kako 
da je neki c. kr. višja deželna sodnija pravdo raz* 
sodila. — Ker je bil g. senatni predsednik — recimo 
— pozabil, da bi se bili morali razpravni zapisnik 
mi zastopniki podpisati, zahteval je to šele 
po objavljeni razsodbi vsled opozoritve od neke 
strani. 

Prvi vzel sem zapisnik jaz v roke — ga po­
vršno pogledal ter izjavil: „Tega jaz ne podpišem, 
in sicer 1) radi tega ne, ker se razprava ni vršila 
v smislu naših predlogov slovenski in 2) radi tega 
ne, ker zapisnik ni pisan slovenski, na kar je se­
natni predsednik zapisnikarju ukazal, da naj to za­
piše v zapisnik." 

G. dr. Klasinc je zapisnik podpisal, docira je 
g. dr. Krisper izjavil, da tudi on iz od mene na­
vedenih razlogov zapisnika ne podpiše. 

Stvar je bila s tem ob a/4 na 12. uro dopolu-
dne končana in že ob 2. uri popoludne čital si 
lahko v popoludanski izdaji »Tagesposte* članek: 
.F ine Sprachenfrage vor dem Grazer Oberlandes-
gericbte" — ki pa ni popolnoma resničen, ampak 
tendencijozno zavit. 

Tako se je tedaj vršila prva prizivna razprava 
v čisto slovenski pravdi I. instancije — pred c. kr. 
višjo deželno sodnijo v Gradcu dne 2 3 . junija 
1898. leta, 

V I J u b l J a n l , 2 0 . julija. 
K položaja. Grof T h u n še ne obupa. Dasi 

so se vse dosedanje konference izjalovile, namerava — 
kakor ae izraža . V a t e r l a n d * — prirediti še 
„cel ciklus uadaljnih konferenc." Včeraj so se vršila 
pogajanja glede jezikovnega vprašanja in menda 
glede* § 1 4 . z n e m š k o k a t o l i š k o n a r o d n o 
s t r a n k o . Zastopali so jo: dr. F u c h s , baron 
D i p a u l i , dr. E b e n h o c h in K a r l o n. V 
kratkem se vrše pogajanja tudi z j u g o s l o v a n ­
s k i m i — slovenskimi in hrvatskimi — poslanci. 
Dr. B a e r e n r e i t h e r je odpotoval zopet v Prago, da 
nadaljuje svojo misijo. Dr. G h l u m e c k y je kon-
feriral v nedeljo več ur z grofom Thunom, k i misli 
stopiti v razpravo tudi z dragimi moravskimi 
Nemci. Grof Thun torej še ni izgubil vse nade, da 
doseže podlago nadaljnih pogajanj. — Izvrševalni 
odsek mladočeške stranke bode po sklepa zadnjega 
posvetovanja vladi predložil memorandum o jezi­
kovnem vprašanji. V tej spomenici ae bode nagla-
šalo, da Čehi ne bodo delali nikakoršnih daljnih 
koncesij in da ne bodo dovolili, da se j im vzame 
kaj od tega, kar se jim je doslej dovolilo. Tudi 
staročeški listi se izražajo v jednakem smisla, češ, 
kar se je dalo češkemu narodu z jezikovnimi na -
redbami, je le majhen del onih pravic, katere mu 
gredo. — O posvetovanjih vlade z zaupniki nemške 
katoliške ljudske stranke ni možno ničesar izvedeti. 
»Politik" je mnenja, da se ta posvetovanja ne na ­
našajo samo na jezikovni zakon, ampak da se gre 
za ustanovitev velike in trdne parlamentarne veČine 
za prihodnje seje poslanske zbornice začetkom sep­
tembra. 

Pamf let p r o t i č rnogorskemu k n e z a N i k o l i . 
V .Nar. L ist ih" v Belemgrada 16. t. m. je izšel 
dopis, da je neki Ivanovič, naročen od razkralja 
Milana, napisal pamflet proti Črnogorskem kneza 
Nikoli in knezoviča Danila. Z rokopisom pafleta je 
poslal Milan nekega stotnika v Osek k tiskarja 
Pfeiferju, da ga naj tiska. Pfeifer je vprašal bana 
Kbuena, ali sme tiskati ta Milanov pamflet Ker 
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ban t ega n i d o v o l i l , je P fe i fer poštenjaku M i l a n u 
spis v r n i l . „Obzor" j av l j a , d a je Čitati zadnje čase 
v d r . J os . F r a n k a . H r va t shem P r a v u " v e l i ke na­
pade n a k n e z a N i k o l o ter vprašuje, a l i i m a m o r d a 
dr . F r a n k sveze a pamf le t i s tom M i l a n o m . 

I t a l i j ansk i m in i a t e r sk i p r edsedn ik P e l l o u x 
je v z adn j i seji zborn ice z n o v a po j a sn i l svo j p o l i -
tični p r o g r a m t a k o - l e : Vzdržal bom red i n m i r ter 
bodem s t a n o v s k i m bojem i n i z d a j s t v u dežele naj-
neizprosnejši maščevalec. Na j r eko v soci ja lno-
demokratičnem taboru k a r hočejo, teor i ja r evo luc i j e , 
k i ob l jub l j a pro le tar i ja tu nebesa že na zeml j i t e k o m 
to l i ko i n t o l i k o let, z a va j a na rod ne i zog ibno k 
državljanskim bojem. S k r b e t i t reba z a to, d a d o b i 
vsak svoje p ravo , da pa h o d i v s a k d o po p ra v i p o t i 
ter se z a k o n a bo j i , če ga že ne spoštuje. Vem pa , 
da p ravo , z a k o n i n a v t o r i t e t a ne dovedo do c i l j a , 
ako se država ob j ednem ne po t rud i da izboljša 
gospodarsk i položaj n a r o d a . . J . i z ne m a r a m na 
si lne v lade , pač p a s k r b n o u p r a v o , k i bo onemo­
gočila ruvan j e p rev ra tn ih s t r a n k . 

Z o l a Drej fus. Včeraj se je pričela znova — 
že v tretjič — o b r a v n a v a p r o t i Z o l i , ker je t r d i l , 
da je f r ancosko vojaško sodišče v P a r i z u »na po ­
vel je" k r i v e g a majorja Est+-rhazyja opros t i l o tet da 
je b i Dreyfus nedolžen. Z o l a je ho te l s tem doseči 
r e v i z i j o Drevfusove obsodbe, k i naj b i i z k a z a l a 
resnico . Sodišča pa se je i z ogn i l o v s a k i rev i z i j i ter 
obsod i lo Zo l o le rad i nedokazanega i z r a za „na po­
vel je" v ječo. K a s a c i j s k i d vo r je obsodbo iz for­
m a l n i h pogrtškov zavrge l . T u d i n o v a o b r a v n a v a v 
Ve rsa i l l e su se prvič i z f o r m a l n i h v z r okov n i m o g l a 
vršiti, a vršiti se je začela v drugič včeraj. A f e ra 
Zo la-Dr f -y fus je posta la velepohtična in v l ada se 
t rud i n a vso moč, da odbi je v sako zahtevo rev iz i je 
Dr f v fusove obsodbe. T u d i d r n g a o b r a v n a v a v Ver-
sa i l l e su ne raz jasn i motne Drey fusove sfere, saj je 
tud i to sodišče zahteva lo izključil , samo to , naj 
Z o l a d o k a ž e , d a je b i l E s t e r h a z y res n a p o v e l j e 
oproščen. Z o l a tega seveda n i moge l dokaza t i ter 
je b i l za to z n o v a obsojen na leto dnij v ječo i n 
3 0 0 0 f r ankov globe. S t em pa še vedno n i j a v n o 
neovržno i n nedvomno dokazano g l a vno : da je b i l 
židovski k a p i t a n Dr fy fus In ne Es t e rba zy izdajalec. 
D o k l e r pa se t o ne zgod i , bode vs ta ja la afera Dcey-
fus, naj j o pokopl je jo še t o l i k rat, vedno i n v e d n o i z 
groba. V in teresu F ranc i j e je torej , d a s e podado 
j avnos t i neovrŽni dokaz i , d a je Drey fus res i z ­
dajalec ! 

U s t a n e k v j u ž n i K i t a j s k i . Dosle j s t a ne 
m i r n i le dve pokra j in i južne K i t a j s k a , K w a n g 3 i i n 
Kvvangtung . Us tanek so aranžirale nekake tajne 
anarhistične družbe, k a t e r i m n a deta stoje Ki ta jc i , 
k i so se v A m e r i k i i n E v r o p i i z o b r a z i l i . U s t a n e k je 
obrn jen p r o t i sedaj vladajoči Mandžn-dinastiji. „Neue 
F r e i e Pres-se" piše, da so t iste tajne družbe ulične 
t u d i p r o s t o z i d a r s k i m ložam, k a t e r i h členi so najbol j 
izobraženi l judje. Členi mora jo p r i v s topu priseči, 
ter ima jo posebne znake , ta jne pozdrave i . d r . Na j 
večja t eh družb je t a k o z v a n a „Družba nebes i n 
zeml j e " t ud i »Zveza p lavega l o t o s a " z v a n a . O d k a r 
je n a pres to lu sedanja d inas t i j a , torej skoraj 2 0 0 let, 
obstaja t a anarhistična družba ter se pogan ja z a 
to, d a se zopet posadi n a p res to l nekdaj p regnana 
M u n g d inas t i j a . 

Z a v a r o v a n j e d e l a v c e v n a A n g l e š k e m je 
B t o r l o važen k o r a k naprej . V vel|avo je s top i l n a m ­
reč z a k o n , k i določuje važne določbo glede odškodnin, 
do k a t e r i h imajo de lavc i p rav i c e v slučaji nezgode. 
Doslej so b i l e te prav ice le iluzorične, k e r so so 
delodaja lc i na jeden a l i d r u g i način o t res l i vseh za 
veznost i . P o n o v e m zak<<nu d o b i v a bode de lavec v 
slučaji nezmožnosti za delo, d o s m r t n o podporo, do 
polov ice tedenskega zaslužka, z najvišjim z n e s k o m 
oko lu 2 5 k r o n našega denar ja , v slučaji s m r t i i z ­
plačala se bode svo ta t r i k r a t n e g a le tnega zaslužka, 
to je mej 350O do 7000 k r o n . Z a k o n je posnet po 
nemškem z a k o n u , a ne p o z n a p r i s i l u i h z ad rug de 
lodajalcev, k a t e r i m prepušča, d a se s a m i zavaruje jo 
prot i d e n a r n i m i zgubam. Železniške družbe i n druge 
večje indus t r i j e so torej p ros tovo l jno osnova le z a ­
druge, d ruge pa se skušajo k r i t i z a t a k e slučaje p r i 
zava rova ln i cah , k i pa vse zahteva jo v i soke premi je , 
ka te r ih z l a s t i manjši de l oda ja l c i ne morejo plače­
vat i . P o l e g tega nedos ta tka novega z a k o n a j e še 
drug , d a ve l ja le z a de lavce p r i železnicah, v r u d ­
n i k i h i n tovarniških podjet j ih . Odškodnin bode p l a ­
čati odsle j n a d s t o m i l i j onov k r o n n a leto. Načrt 
zakona z a obsežno s ta ros tno preskrbl jenje de lavcev 
a pripomočjo države pa j e k r a l j e v s k a k o m i s i j a o d ­
k l o n i l a i n se je t o vprašanje zopet odgodi lo . 

V o j n a s e n a d a l j n j ! Današnji časopisi jav­
ljajo, da so nađe, d a se sk lene m e j Španijo in 
A m e r i k o m i r , zopet j ako neznatne. Španska v lada 
noče o m i r u ničesar slišati ter t r o s i celo lažnjiva 
poročila o vo jn i na K o b i . Das i je i s t ina , da se je 
predvčerajšnim ob 9. n r i dopo ludne general T o r a l 
s 2 4 0 0 0 možmi A m e r i k a n c e m podal ;ter da je vse 
moštvo odložilo orožje, n a v z l i c t emu dejstvu pišejo 
of ic i jozni španski časopisi, d a so se pogajanja rad i 
predaja S a n t i a g a ra zb i l a ter da se vo jna junaško 
nada l ju je Španski časopisi pišejo t u d i , d a o m i r u 
sp loh ne more b i t i govora , ako zahtevajo Amer i 
k a n c i več k a k o r neodv isnost Kube. Vs led tega pa 
je j a vno mnenje v Z jed in jen ih državah j a k o raz 
burjeno i n bojaželjnost raste znova rap idno . Senator 
D a v i š , predsednik senatnega odseka za zunan ja 
dela, zahteva , d a postanejo K u b a , Po r t o r i c o in F i ­
l i p i n i ameriški. I n t u d i v l a d a ne s tav i dost i man j ­
ših pogojev V vojnem sve tu se vrše že posvetova­
nja glede invaz i je na Po r t o r i c o ter g lede b lokade 
španskih luk . Španija doživi torej še nekaj pon i 
žanj rad i b l a z n e t rmog lavos t i svo j 'h generalov in 
min i s t rov , ako se pravočasno ne spametu j e ! 

španako - amer iška vo jna O k a p i t u l a c i j i 
španske posadke v S a n t i a g u , o k a t e r i smo že po­
ročali, nam je dos tav i t i še n e k o l i k o podrobnost i . 
P r ed S a n t i a g o m koncen t rovana ameriška vojska bro j i 
oko lu 50 0 0 0 mož s 60 topov i , vo jn ih ladi j ame­
riških pa je 32 zb ran ih v tamošnjih vodah . Pogo j i 
o kap i tu lac i j i obsezajo vso špansko vojsko posadke 
San t i aga in ozeml ja , k i je označen v predajni po­
godbi ter ves vojni mater i j a l . Španski častniki ob-
drže svoje orožje, ko se prepeljejo nazaj v domo­
vino, podčastniki in vo jak i pa samo one predmete, 
k i so nj ih osobna last . Španski pove l jn ik sme Haboj 
vzet i tud i vojne arhive Američanom izročenega ozem­
lja. P ros tovo l j c i , narodna straža in guer i las smejo, 
ako to žele os ta t i na K u b i v prostos t i , a izročiti 
morajo z a čas vojne svoje orožje. G vor i se, da 
bodo američanski komisar j i pred laga l i v lad i , da smejo 
španski vo jaki vzet i saboj orožje, v pr iznanje n j i ­
hove h rabros t i . Po izpovedi generala T o r a l a je šte­
v i l o španskih vo jakov, k i se vrnejo po kap i tu l a c i j i 
v domov ino , o k o l u 24 0 0 0 mož. — W a t s o n o v o bro-
dovje, k i je namenjeno bombard i ra t i španska mes ta 
ob ev ropsk i obal i , je baje dospelo že v Tanger . 
K a k o r se poroča iz R i m a , pa hote evropske vele­
v las t i odločno ugovar jat i temu, da bi se tako bom­
bardiranje res izvršilo. 

Slavnostni koncert učitelj, abiturijentov 
V pros lavo petdesetletnega v ladan ja N j . V e l i ­

čanstva cesarja F r a n c a Jožefa 1. se je vršila v so­
boto v L jub l j an i prva svečanost P r i r ed i l i HO jo v 
okrašeni S o k o l o v i dvorani z najlepšim vspehom a b i -
tunjent je obeli tukajšnjih učiteljišč i n sicer na ko ­
r i s t u č i t e l j s k e m u k o n v i k t u . 

S l a v n o s t n i značaj koncer ta in njega dobrode ln i 
namen pa vendt r - l e n i s t a p r i vab i l a neke apatične 
vrste meščanor, k i se je — k a k o r vedno — od l i 
k o v a l a žal. tud i to pot s svojo odsotnost jo . Z last i 
pa obžalujem, da se koncer ta n i t i l jub l j ansko uči-
tel jstvo n i domalega nič udeležilo. D a opaz i l i smo, 
da je manjka lo oelo ve l iko število letošnjih ah t u r i -
j en tmj . Obžalujem to t o l i kan j bol j , ker se je to 
splošno opatiloI 0 s t anovsk i zavednost i i n ko l eg i ­
ja lnos t i t aka Apat i ja pač ne p r č a ! 

N a v z l i c t emu graje v rednemu dejstvu pa je 
b i l koncert dobro ob i skan t*-r so se ga mej d ru­
g i m i udeležili gg. Župan H r i b a r , cesarsk i sve tn ik 
M u m i k, predsednik t rg . zborn ice P e r d a n , dež. 
šolski nadzo rn ik Š u m a n , zas topn ik ekscelence b a 
rona H e i n a , dež. v ladn i sve tn ik p l R i i h l i n g , 
ravnatel j H u b a d z neka t e r im i profesorj i , mnogo 
odličnih d a m , velikošolci in Častniki domaČega 
p o l k a 

Vzpored koncer ta BS je od l ikova l pa ve leokusni 
•sata?! i n s prav p r i m e r n i m i točkami za jubi le jno 
svečanost. Zas luge z a to i m a d i r i gent gospod Jos . 
( ' i - r i n . k i je zopet, p r i tej p r i l i k i dokaza l , da more 
tud i s pičlim številom pevcev v nag l em Času pr i ­
redi t i najlepši, najzanimivejši i n umetniški koncert . 
Občinstvo m u je to pr i znava lo z o b i l n i m plo­
skanjem 

P o Re ineckov i „Jubilejski o v e r t u r i " j e govor i l 
g. F r . H a u p t m a n svoj pa t r i j o t i zma i n lo ja lnos t i 
po ln i pro log k i se je prav dobro zaključil s cesar 
s k o h imno, katero je pel mešani z b o r un i sono s 
spreml jevanjem vojaškega orkestra . Z a t em se je 
pe la prav živahno Nedvodova „ D i j a š k a " za moški 
zbor i n se je v nj i od l i kova l g. Jos . M a h o r č i č s 
svo j im tenor solo. V nada l jn ih dveh točkah je na* 
s top i l znan i simpatični bar i ton is t g. R. V r a b i ter 
zape l Foeraterjevo težko „ V p r a š a n j e " ter S c b n -
mannovo z a n i m i v o i n karakteristično pesem „ G r e ­
n a d i r j a " . G . V r a b l n i m a sicer ve l ikega g lasu, a 
z n a ga i z v r s tno porab i t i , saj je pevec, k i se od l i ­
kuje z v e l i k i m občutkom ter z dobro izvežbanostjo, 

N a v i ha rno ploskanje je doda l g. V r a b l še V i l h a r -
jevo . N e z a k o n s k o ma te r " . P r i vseh 3 točkah g a j e 
mo j s t r sko spreml ja l g. vodja Č e r i n . J a k o s i m p a ­
tični s t a b i l i nas lednj i dve točki za ženski zbo r s 
k l a v i r j em (g. C e r i n ) : Drah l ovskega v na rodnem 
s logu p isano in 8 p r i s tn im s l o v a n s k i m značajem se 
odl i kujoče „ J a b o l k o " i n elegična Bend lova pesem 
„ P o m l a d , d e k l e . . O b e pesmi s t a n a p r a v i l i 
najlepši v t i sk ter je občinstvo v r l i m pevkam ope­
tovano g lasno i z raz i l o svoje popo lno pr iznanje . 
D v o f a k o v mešani zbor „Padle so pesmi v dušo m i " 
je jeden najoriginalnejšib, najlepših i n v isoko poe­
tičnih mešanih zborov, k a r j i h premore g lasbena 
l i t e ra tura . P e l se je dovršeno, vendar b i bi b i l na­
prav i l še večji v t i sk , ako b i b i lo število pevcev 
večje, ka r b i pr ipomog lo z l a s t i do finejšega i z r a • 
žanja ff i n pp — Čustva po lna s l i k a , S l o v o o d 
g o z d a " Mende ls6ohn-Hai tho ldy ja je hvaležna k o n ­
cer tna točka s premnogimi l e p i m i t e m i i n najnež-
nejšimi efekt i . Pe la se je tud i p r a v dobro. N a j -
krasnejša pa je bda poslednja točka: Mogočna 
B r u c h o v a g lasba „ ( t i m s k i s l a v o s p e v " z a 
mešan zbor z orkestrom T o je d i v n a , s l i k o v i t a 
sk l adba , v kater i so pokazal i vs i t r i j e sodelujoči 
f ak tor j i svoje največje znan je : d i r igent , zbor i n or­
kester so s ta l i v tej točki na v r h u n c u svoje g l a s ­
bene umetnost i . Veseli nas , d a n i smo čuli te p r e ­
k rasne kompoz ic i j i zadnj ic, nego j o postav i v r l i 
» S l a v e c * pr i p rv i p r i l i k i na svoj repertoir. — S 
t em j e b i l p r e zan im iv i in spločno zadovoljujoči k o n ­
cert završen i n pričela se je p ros t a zabava ter 
ples. 

P l e s je b i l prav e leganten in j a k o a n i m i r a n . 
Četvorke je vodi l g F r . H a u p t m a n — P e t je že 
davno min i l o , ko se je zaplesa la v slovo zadn ja 
p o l k a h i t r a . 

V nedeljo zvečer se je vršil o zgorenji k a ­
v a r n i r N a r . d o m a " še poslednj i z a b a v n i večer ab i ­
tur i j en tov i n abi tur i jent in j , k a t e r i m kličem: B o g z 
V a m i pr i delu za mladino i n d o m o v i n o ! 

— v — 

D n e v n e v e s t i . 
V L j u b l j a n i , 20 j u l i j a . 

— K o f i s k a c i j a ) Včerajšnjo številko nalaga 
l i s t a je drž. pravdniAfvo kon f i skova lo rad i treh o d ­
s tavkov v govoru dr. Štora. V dotičnih o d s t a v k i h 
se je govor i lo o častivrednem senatnem p r ed ­
s e d n i k u Leden ign in o s l o venskem senatu p r i 
graškem nadsodisču. 

— ( I z r e d n i občni z b o r odve tn i ške k o ­
m o r e k r a n j s k e d n e 17 j u l i j a ) jo s 1C> p ro t i 3 
g lasom sprejel nasledno resoluci jo : I zvanredni občni 
zbor odvetniške zborn ice kran jske p r o t e s t u j e 
p ro t i s k l e p u c. k r . višje deželne sodni je v G r a d c u 
z dne 23 . jun i j a 1898., s k a t e r i m se je z a s t o p n i ­
k o m i n s t r a n k a m zabran i lo s l o v e n s k i r a zp rav l j a t i 
pri p r i z i v n i razprav i , in sicer BO Bkl icuje z b o r n i c a 

na člen 19. drž. osnovn ih zakonov , e ka te r im jo 
slovenščini zajamčena j ednakopravnos t in se s k l i ­
cuje n a temel jna načela novega c i v i l n ega procesa. 
— II. Občni zbor na laga odbo ru , naj izdela v tej 
zadev i spomenino na justično min is t e rs t vo i n n a 
mini f l t e rsko predsedništvo ter — III. odpošlje de­
putac i jo , da izroči spomenico s prošnjo, da se naj 
u r a d o m a ukrene vse, da se os igura slovenščini 
po lna v r l j a va pr i c. k r . viSjem deželnem sodišču v 
G r a d c u . " 

— ( „ N a š a s t r a ž a " i n „ S l o v e n s k i L i s t " ) 
Koma j se je us tanov i l o društvo „Naša straža", že 
se g a je z znano eskamotersko spretnostjo po las t i l o 
g 'as i lo naših sa l onsk ih in gor jansk ih krščanskih s o -
c i ja l is tov ter ga izkorišča v svoje namene . D a se je 
društvo ustanovi lo , je zopet j ed ina zas luga „Sloven­
skoga L i s t a ! " Ka r je dobrega p r i n a s , to se vse 
rodi najprvo v g lav i gospoda K o b l a r j a ; d a n i Scbvvarz 
s t a k n i l smodnika , s t a k n i l b i ga b i l t a p r eb r i san i 
k n r a t , in d a n i slučajno gospod Bog v s t va r i l s v e t a , 
v s t v a r i l ga je brez dvojbe gospod k u r a t Kob la r . i n 
s icer še mnogo prej nego v sedmih dneh ! Čast ko 
mur Čast! Zategađeli se ne čudimo, če hval i »S lo­
vensk i L i s t " svoje zasluge p r i „Naši straži", i n če 
se s krščansko soci jalno ponižnostjo vese l i tega s v o ­
jega uspeha. In ker je dost i S lovencev , k i o t eh 
zas lugah ničesar ne vedo, je le pametno , da z v o n i 
o n j i h „Slovenski L i s t " , ker dandanes ne v o z i j o 
pres labo t i s t i l judje, k i so s a m i s vo j ih l a s tn ih d e l 
z v o n o v i . Iscotako pametno je, če „Slovenski L i s t " 
„Našo stražo" uporabl ja v to, da v d r i h a po l i b e r a l n i h 
p r v a k i h i n druz ih t a k i h s t r a h o v i h , k i so ob svo j em 
času hote l i ob »kruh s p r a v i t i " z aspanega u r a d n i k a 
mestne hrani ln ice , k i n i ne l iberalce i n ne k l e r i ka l e c . 
Čisto pametno je t a k o ! P r i u s t a n o v i t v i „Naše straže" 
se j e k a z a l a lepa s loga, i n k e r v s a k a dobra reč, če 
je j e preveč, škoduje, j e l e hva le vredno, če se 
»Slovenski L i s t " pošteno t r n d i , da b i se „Naša 
straža" v bodoče ne op i ra l a na t is to slogo, n a k a -



tero se je op i ra la p r i svojem r o j s t v a ! — T a d i de­
želni odbor k r a n j s k i d o b i svojo brco, i n na i karat 
se nad to v r h o v n o a v t o n o m n o oblastni jo prav od 
s r c a k r oho t a , ker ga i m a že čez leto dnij v d isc i ­
p l i n a r n i p r e i s k a v i , pa se m n Se do sedaj ni nič 
z g o d i l o ! Opravičeno je to krohotanje, in t u d i m i 
skora j ne dvomimo , da je najpametnejše — ker se 
bode ,Naša 8 t r a * a " prej ko t ne obrni la za podporo 
do deželnega zbora — če se najprej deželni odbor 
pošteno ok lest i i n pr^d sve tom osmeši! — I n končno 
ne smejo v odbor drng i , nego samo t iste delavne 
moči, k i ee zbirajo ok rog . S l o v enskega L i s t a " . T u d i 
t o je p r a v ! Štefe, K o b l a r , Kregar , raledi T u r k i n 
d r u g i — t i bodo d e l a l i , d r u g i bodo pa denar d a j a l i ! 
T a k o je vse v najlepšem redu , i n prepričani smo, 
d a bode „Naša straža" doživela s ivo s i vo starost , 
i n da bode obsta ja la vsaj do t istega časa, ko bode 
deželni odbor k r a n j s k i dogna l t i s to d i s c i p l i n a r n o 
pre iskavo, iz katere k u r a t K o b l a r svoje norce bri je 1 
B o g u p a s m o po v s i p rav i c i hvaležni, da so pa t ron i 
„Slovenskega L i s t a " b l agovo l i l i vzeti , Naso stražo" 
p o d svoje k r d o ! — 

— ( Imenovanja n a državni železnioi ) S 
1. ju l i j em so b i l i i m e n o v a n i : inšpektorjem g. Jos . 
D e t e l a , načelmk državne postaje v L jub l j an i , 
c t i c i j a lom gosp. J o s i p P l e t e r š n i k v K r a u j u , 
a d j u n k t i g g . V. J e č m i n e k , Iv. D e u t c h m a n n 
i n Makso J e g l i č v L jub l j an i ter A v g I n g l i č 
v Vižmarjih. 

— (Shod s l ovensk ih odvetnikov in no 
tarjev, odvetniških i n no t a r sk ih kand ida tov 
i z vseh s l ovensk ih pokrajin. ) S h o d u so došli 
nas lednj i brzo javni p o z d r a v i : „Branite pravdo vdove 
domov inu in pr ibor i te ji, da se v S l o v e n c h povsod 
i n vedno uvel javi vsaj § 19. osnovanoga z a k o n a . " 
— „Celjsko politično društvo „Naprej". — n N e 
vdajmo se, kliče neustrašenim branitel jem sve t ih 
p rav i c na roda i n j e z i k a s lovenskega." — Ce l j sk i 
„Soko l " . — „Z-leč, d a obrode na današnjem shodu 
stor jeni sk l ep i ob i l o dobrega sadu, kličemo zboro 
va l cem prisrčen N a z d a r ! " — „Društvo odvetniških 
i n no ta rsk ih u radn ikov v C e ! j i . J — „Slovens'ii de­
l a v c i , ka t e r im je materinščina draga k a k o r k r u h , 
kličejo V a m : Le tako odločno in vztrajno napre j ! 
— „Celjsko de lavsko društvo". — „Na delo tedaj, 
ke r resnobni so d n o v i , a delo i n trud V a m Bog 
b l a g o s l o v i ! " — - C e l j s k o p e v s k o društvo". — „Živelo 
Vaš« delo in dal B o g , dš k m a l u dospemo do po 
po lne ravnopravnost i . S l a v a zbo rova l c e rn ! " — » k a ­
toliško politično i n gospodarsko društvo za Slo­
vence na Koroškem" — „ Važnemu posvetovanju 
želi obi lo vspeha — Uredništvo M i r a . " — „Zadr 
2an osebno udeležiti as splošnega shoda, sem v 
d u h u z V a m i i n kličem .sla^no/shranim: V i v a t j u -
s t i h a ! — Hvefina v P l i h e r k u . " — „V.sled nepr i ­
čakovanih ov ir zadržan, vdeležiti se s l o d a , po 
zdrav l ja m ndeležiiike, že im na'boijšega vspeha, 
odobrujem namen in sklep« shoda. — Odve tn ik 
F r a n k o v G o r i c i . " — „Oradno zadržan, pr idru­
žujem se vnaprej vsem uk lopom in k o r a k o m da ­
našnje .skupščine v dosego popolne j ed t iaknprav -
nos t i našega j e z ika n a vseh sodn ih instanc i jah. — 
D r . T r i l l e r v T o l m i n u . " — Gosp. dr. Tavčarju 
je došla nas lednja b r z o j a v k a : „Ne odajmo se, 
na ravn i m p isan i z a k o n i so z nami . — D r . C u k o n , 
D r . Ahram v imenu ost d i h pravn ikov v Trata. 
— Razen tukaj navedenih telegramov je n a shod 
došel tud i b r zo javn i pozdrav notarja Šlam^ergerja 
i z L jutomera. — D a bi kdo naše ponedeljske no­
t ice glede arangamenta shoda notarjev in odvet­
n i k o v ne tolmačil napačno, konstat.ujemo, da g . 
d r . S t o r , k i je ž* t r i tr.dne na letovišču, z a r a n -
geroentom ni b i l v nobeni zvezi , da torej naša 
očitanja njega ka r nič ne zadevajo. 

— S h o d s l o v e n s k i h ž u p a n o v i n u č i t e l j e v . ) 
K a k o r je našim čitateljem že znano, zbero se dne 
I t i . , o z i roma 17. a v g n a t i s l ovensk i župani s K ran j ske , 
Štajerske, Koroške, i n a P r i m o r j a v beli L jub l j an i , d a 
pot odom oOletnice v l adan ja presvetlega cesarja 
F r a n c a Jožefa, v s l avnos tn i seji sklenejo i -danostno 
adreso Njega Veličanstvu. Pričakuje se, d a se bode 
p r i tej p r i l i k i zbra lo v L jub l j an i okolo 500 slo ven-
s k h žnpanov. Dne 31 ju l i j a , o z i roma l i n 2. a v g n s t a 
pa se zbero v našem mestu s lovenski učitelji i n 
učiteljice i z vseh s l o v ensk ih pokra j in k X. s k u p 
ščini „Zaveže s l o v ensk ih učiteljskih društev"*. Svo j 
p r ihod k tej skupščini pa je naznani lo t u d i hpo 
število h rva tak ih in deških učiteljev. T u d ' patr i jo 
tično nase učitaljstvo ime lo bo dne 2. avgusta s l a v ­
nostno zborovanje ter bo po posebni deputac i j i gosp, 
deželnemu predsedn iku izročilo adreso na N jega 
Veličanstvo K a k o r se d a sk l epa t i po dosedanj ih 
p r i j a vah , utegne se ob tej p r i l i k i zb ra t i v L j u b l j a n i 
o k o l o 400 učiteljev in učiteljic Samo o b seb i j e 
umevno , da z a t l iko l judi j v tukajšnjih h o t e l i h n i 
d o b i t i prenočišča; ses tav i l se je torej poseben odbor , 
k i bnde skušal udeležencem omenjenih shodov p re ­
s k r b e t i prenočišča v p r i v a t n i h hišah. V s i o n i so­
meščani, k i b i hote l i bodis i p ro t i plačilu, bod i s i 
brezplačno prenočiti jednega a l i več gostov , se 
u l judno prosi jo, da i z vo l i j o to naznan i t i do 2 5 . j u l i j a 
m a g i s t r a t n e u u eksped i tor ju gospodu I. K a l i s u . 

— (Mi loda r i ma po t resom ponesrečene 
Da lmat ince ) se bodo po odredbi mmisterakega 
predsednika T b n n a pobirali po vai Avstriji. V na­
rodnih krogih ljubljanskih so se taki milodari že 
začeli pobirati in bodemo v kratkem prijavili prvi 
izkaz dofibh podpor. Komnr dotična nabiralna pola 
ne bi prišla v roke, lahko pošlje svoj prispevek na­
ravnost uredništvu našega Lata, k i kode vse take 
milodare izkazovalo in odposlalo takoj n a svoje 
mesto. Akoravno sami še nismo preboleli hud h ran, 
katere nam je provzročil potres, ravno nas , k i po 
izkušnji vemo, kako blago de bratska podpora v 
t a k e m trpkem položaji, veže s ve ta dolžnost, da se 
p o svo j ih močeh spominjamo nesrečnih bratov, ter 
jim priskočimo n a pomoč! Vsak, tudi najmanjši dar 
bode torej dobro doseli 

— (K lub slov. b ic ik l i s tov »L jub l j ana " ) 
pr i r ed i v četrtek dne 21 . t. m. večerni i z le t na 
J e z i c o k „A lešu" . O d h o d ob 7. nri z dirkališča. 

— Z n a m k e n a kor i s t družbi sv. C i r i l a 
i n Metoda.) Pišejo n a m : G o s p . S c h w e n t n e r , 
kn j i ga rna r na D / o r n e m trgu, je naprošen od gosp. 
Borovščaka v i m e n u družbe sv . Cirila in Metoda, 
spreje l prodajo rab l j en ih znamk v z a v i t k i h . D a bodo 
rodo l ,ubni nab i ra l c i znamk po n j ih pr idno sega l i , je 
menda umevno, ker s s prodajajo v korist šolske 
družbe. Z n a m k e so se nabrale iz m i l odarov , in na 
t a način je družbi možno oddajat i jih prav ceno. 
G . Borovščak nab i ra še dalje take znamke na ko­
r i s t družbe sv C i r i l a in Metoda, ki se naj pošiljajo 
v L jubl jano, Gospodske ulice št. 5 Znamke i n ka-
koršuikoli ko l ek i se tud i sprejemajo. N a b i r a l c i i n 
nab i ra lke , oglašajte se prav p r i dno ! 

— (Z j užne železnice.) Te dn i je b i l v 
vs topn i dvo ran i ( v e s t i bul) tukajšnega ko l odvo ra 
z raven atalisča v ra ta r j a postav l jen av tomat za vs top 
niče na peron. Ako se vrže v odp r t i no 2 0 v inar jev , 
pade vun l i s tek , s ka t e r im je dovol jeno j edenkra t 
i t i v notranje, občinstvu sp l oh odprte ko l odvo r ske 
prostore. 

— (Shod s lovensk ih po^jj i lničarjev ) S 
tem obžalujemo, da načelstvo „Gospodarske z v e z e " 
i n „Zveze k r a n j s k i h poso j i l n i c * odsvetuje s v o j im 
poso j i ln i cam, da b i se udeležile tega shoda , k i s m o 
g a s k l i c a l i v L jub l j ano na dan 1. avgus ta , o z i r o m a 
3 1 . j u l i j a t . 1.; z l a s t i obžalujemo to izjavo, k e r se 
n i v njej navede l n i t i j e d e n r a z l o g , zakaj se 
to odsvetuje. Saj se od naše s t r a n i n i namerava l o 
pod i rat i , k a r z i d a omenjena l j ub l j anska gospodarska 
o rgan i zac i j a . M i smo shod v ta namen s k l i c a l i , d a 
bodo l ahko enk ra t n a j a v n e m shodu zastopane 
v s e s lovenske posoj i ln ice , k a t e r i m boda p r i l i k a 
d a n a , i z raz i t i se o v s e h načelih i n o c e l o s k n p n i 
organizac i j i s l ovenskega posojilništva. R a d i tega b i 
b i l i tud i radi slišali g lasove t i s t i h domol jubov , k a ­
ter i vodijo omenjeno l jub l jansko gospodarsko orga­
nizaci jo, zoper katero n imamo b i s t ven ih predsodkov . 
— Načelstvo „Centralne poso l i l o i ce s lovenske . * 

— (Poroke ) V V e l i k i h Laščah poročil se je 
predvčerajšnim g. J o s i p P a v č i č z gdč D a n i c o 
Š u f l a j a v o in gosp. A n t o n H o č e v a r iz R i l 
dol fovega z gdčno. P a v l o H o č e v a r j e v o. L j u ­
be zn i v ima gnsp i cama i n v r l i m a narndoj k o m a naše 
najiskrenejše čestitke! — Danes dopo ldne se je poročil 
v -"-ovein mestu gosp. V i k t o r V a s i č , pr i s tav m o r n a -
ričnega knmisar i j a ta v P u l j u , z g d \ Me lan i j o 
P o z n i k , hčerjo g notar ja d ra . P o z n i k a v N o v e m 
mestu. Iskreno Čestitamo! 

— i P removanje konj ) T u d i letos de l i la se 
bodo na K ran j skem državna d a r i l a v s rebrn ih go l ­
d inar j ih in s rebrn ih sve t in jah, k a k o r tud i p r i znan j -
s k i h diplomab za najlepše kob i l e in žreb ce, i n s icer 
v nas ledn j ih konkurenčnih pos t a j ah : Dne1 24. a vgu ­
s t a v L e s c a h z a okra jno g l a va r s t v o K- tdov l j i ca ; 
dne 25. avgusta v K r a n j u z a okra jno g lavars tvo 
K r a n j ; dn6 2 6 avgus ta v K a m n i k u za okra jno 
g lavars tvo K a m n i k ; dne" 29. a v gus t a na V r h n i k i 
za mesto L jub l j ano i n z a o k r a j n a g l avars t va l jub­
l j anska o k o l c . i . L o g a t i 0 in P o s t o j i n a ; dne 30. av­
gus ta v R i b n i c i z a okra jno g lavars tvo Kočevje; 
dnć 3 . septembra v T r e b n j e m za okra jn i g lavar­
s t v i Rudol fovo in L t i j a ; dne 5. septembra v Š e n t 
J e r n e j u z a ok ra jn i g l ava rs t v i Krško in Črnomelj. 
P r i tej p r i l i k i z ap i sova l i se b o d o tud i t r i l e tn i , za 
pleme sposobni žrebci, k i bi se utegn i l i pozneje 
k u p i t i . V B o h i n j u pr i red i k m e t i j s k a družba dne* 
23 . avgusta premovanje konj , v Št . J e r n e j u pa 
dne 4 . septembra kon j sko d i r k o v t r a b . 

— (Podružnica slov. p l an inskega d ruš tva 
v Radovl j ici ) naznan ja tem p o t o m program i z l e ta 
na S to l S k o p n i odhod i z l e tn i ko v je v nedeljo dne 
24 . t. m. ob G. zvečer od postaje Z e r o v n i c a do 
Valvazor jeve koče, k a m o r se dospe v po ld rug i uri. 
Za prenoišče in pijačo je sk rb l j eno . Zvečer zažge 
se pr i koči vel ik kres . O d h o d proti v r h u ob 3. 
z jutraj . Povratek a l i v Begunje po n o v o m a r k i r a n i 
pot i , a l i pa nazaj v Žerovnico, k a m o r se dospe že 
k v lakoma ob 9 . oziroma ob 9 . 24 m i n . — O b 
neugodoem v remena preloži se izlet z i s t im vspo-
r edom na p r ihodn jo nedel|o. 

— ( Iz S t u r i j) se nam piše: V »Slovencu" 
štev. 155 se nekdo zaganja v tukajšnje županstvo, 
ter m u očita vsakovrstnih nerodnosti. Možiček, ki 
je prišel k nam zgago delat, se jezi v »Slovencu" 

na županstvo, češ, čas, d a ae volitve razpišejo, je že 
potekel, glavarstvo samo opominja župana, da j « 
njegovo triletno službovanje Že zlavno minulo, a 
vabe t ema se ne gane nikdo, misječ ai, »ribarimo 
v kalni vodi", dokler je mogoče. Ker »Slovencev* 
d o p i s n i k ni v občinskem odbora, kar pozitivno vem, 
ne more vedeti, kaj je pisalo alavno . kr. ok ra jno 
glavarstvo tukajšnjemu županstvu. Sicer se pa lahko 
p o t r u d i v občinrko pisarno, kjer razvidi, da n i gla­
va rs t vo mkdar opomin ja l o tukajšnjega žup~ istva na 
njegove dolžnosti. Dal je očita »Slovencev" d o p i s n i k 
županstvu, ali bolje r< čeno župana samemu, nepo-
znan je postav, sosebno nepoznanje § 19. Nočem 
tukaj naštevati, kr.teri in koliko paragrafov mi je 
šlo v dobi mojega triletne,., službovanja v kr i i n 
meso , a smelo t r d i m , da tacega modr i jana , kakor je 
„Slovenčev" dop isn ik , v koš stlačim. D o p i s n i k ooea 
t u d i sedanjemu županstvu, da bo p i i h r u m a l a na 
njega g rozov i ta „č st In., n e v i h t a " . No, hvala B o g u , 
teh b u r n i h časov se n i treba županstvu prav nič 
ba t i , v svest i s i je, da je hod i l o vedno p rava po. a 
ne oz ira je ee na s t r a n k a r s t v o , posebno ne oz i ra je se 
n a one može, ka te r i b i r ad i z a v l ek l i občinski voz 
v k l e r i k a l n i tir. £icer p a ruvati in ob r e zova t i je 
l a h k o , kaj ne gosp d o p i s n i k , a fakta navest i , o 
je ma l o težavnejše, ke r j ih — ni. Slednjič p r a v i 
dop i sn ik , d a izsi l juje županstvo poob las t i la sa te­
koče vo l i tve že sedaj. Mož m i s l i , d a je z * vda l žu­
p a n s t v u strašen udarec . D o p i s n i k je pa v ide l m e n d a 
le dim, a ognja ne. Z a k a j ne pove, čegavo poob l a ­
s t i l o se je i z s i l j e va l o? Pošten človek ne hodi k a k o r 
maček oko l i vrele kaše, a d o t a k n i t i se je še bo j i . K e r 
se »Slovencev" d o p i s n i k ne z n a drugače b o n ' i , 
k a k o r z obrekovanjem i u lažmi, jo pač naravno , da 
m u v pr ihodnje ne b o m več odgovar ja l . — I v a n 
Š a p 1 a , župan. 

— ( T a t v i n a . ) V noči 17. t. m. zgod i la C3 je 
v Smar j i n a do len jsk i železnici prekanjena t a t v i n a . 
U i o m i l je tat v k a p l a u i j o i n uk rade l gospodu k a ­
p l a n u D zraven postelje n a s to lu ležečo o b l e k o , 
nekaj denarja in žepno u ro z verižico. A k o r a v n o 
je dotični gospod z očali na nosu spa l , v endar n i 
t a t u v ide l . 

— (Ubil se js) 11. t. m. z jutraj v Godov i , u 
p r i L o g a t c u 63 le tn i h lapec J a n e z B o ž i č , k o je 
pade l z lestve 

— (Požar.) V T r ž i č u je nas ta l 16. t. m . 
ob 3. u r i popoludne ogenj , k i je upepe l i l kajžo Neže 
J a g o d i c K r je mož Neže Jagod i c suml j i v , da 
je zazna l kajžo v p j a n o s t i , ga je orožništvo odved l o 
na okra jno sodišče v K a m n i k u . 

— ( Zago r sk i Soko l " ) pr i red i v nedeljo, dne 
24 ju l i j a t. 1, pr i ugodnem v r emenu ce lodnevni i z l e t 
v Doštanj n a Dolenjsko, k a m o r vab i vse rodo l jube . 
Z a r a d i kos i l a o g l a s i t i se je t reba p r i gospodu A l . 
D r m e l j u v Boštanju. 

— (Vipavska že lezn ioa ) Županstva po v i ­
p a v s k i do l im so d o b i l a tole obves t i l o : „Visoko 
c. kr . železniško mioi.sterat.vo namerava uves t i v 
no-.ejšem čysu v dopo ln i t e v s tud i jskega g r a d i v a 
občna tehnična dela z a železniško progo od A j d o v ­
ščine v Posto jno m o d R a z d r t e g a na Divačo. Z a 
izvršitev potrebnih d.d n a p lanem pridejo inženirski 
o d d e l k i sredi meseca j u l i j a n a I ce mesta " 

— (štajerska uč i t e l j ska zaveza.) V k r a t ­
k e m bo g lavno zborovanje štajerske učiteljske z a ­
veze, v kateri so b i l i doslej združeni s l o v e n s k i i n 
nemški učitelji. D o b r o leto je tega, k a r so m a r i ­
b o r s k i nac i jona lc i začeli ag i t o/a t i za to, da se šta­
j e r ska učiteljska z v e z a pos tav i n a nemškonacijo-
na lno stnhšče i n d a vrže s lovenske učitelje čez 
p r a g P r i dotične>u zbo rovan ju se ime j ona l cem nj i ­
hov namen sicer n i posrečil, a pokaza lo se je ven 
der, da s lovensk i učitelji ne bodo mog l i dolgo o s t a t i 
v štajerski zvez i . Sedaj ma lo pred g l a v n i m zboro ­
vi, n j em, se je gonja p r o t i s l o v ensk im učiteljem zopet 
začela. P r i tem hu j skan ju seveda nemški k u l t u r o -
nosc i ne pozabljajo, z a s ramova t i našega naroda na 
t i s t i o m i k a n i , f ini način, k a k o r je navaden r a z en 
p r i N e m c i h tudi p r i H o t e n t o t i h i n P a t n g o n c i h . 
M o r d a bi bi lo še najbol je , k o b i s l ovensk i učitelji 
štajerski zavez i pokaza l i s a m i hrbet. 

— (Goriško uditel jstvo i n knezonadškof 
dr. Missia.) Z Goriškega n a m pišejo: P r i z adn j em 
rednem zasedanju našega deželnega zbora ee j e n a 
ročilo deželnemu odboru , d a do pr ihodnjega zase­
dan ja izd Ia načrt z a deželni šolski za log , ka j t i 
j ed ino po tej poti b i se d a l o pomagat i učiteljetvn 

j iz sedanjega i režalostnega s tan ja . (Učitelji, k i služ-
| bo j e jo že c d 1882. leta, imajo še vedno plačo 
> 4 0 0 g ld . ! ) I ta l i j ansk i pos lanc i so g lasova l i s icer 
] p r o t i t e m u predlogu a l i z g lasom rajnega knezo -
; nadškofa ime l i so s l o v e n s k i pos lanc i večino in 
1 p red log je b i l cprejet N i dvombe, da b i b i l dotični 
j p r r d l o g danes že z a k o n , a k o bi b i l o dano ra jnemu 
; knezonadškofu dalje živeti i n vdeleževati se delo-
• v an j a v deželnem z b o r u . T o d a na ve l iko žalost 
• vsega učiteljstva prišlo je drugače. Že dve le t i z a ­

poredoma ne delnje nrš deželni zbor in t u d i ne 
j mo r e de lovat i , ako ne p r i d e v deželno z b o r n i c o 
i rešitelj — knezonadškof, da s s v o j im g lasom po 

m a g a p r emakn i t i naš politični voz. Z a t o v e uči-
te l j s tvo goriške dežele nes t rpno pričakuje bodočega 
zasedanja , ker pričakuje z gotovostjo, da sedan j i 
knezonadškof dovrši, kar je preblagi njegov pre^' lk 
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t apočel. Ako bi nas pa še to poslednje upanje pre­
verilo, tedaj nam ae preostaja dražega, nego izseliti 
ae. i°> v tekočem Šolskem leta nas je zapustilo 
mnogo tovarišic, ki HO odšle n a Kranjsko in na 
Štajersko in tndi od letošnjih abitnrijentk ne ostane 
nobena v domači deželi, tako da bo več razredov 
zaprtih. Učitelje veže sicer štipendij, vsaj šest let 
službovati v domači deželi, ali tudi če bi i im bilo 
izplačati on'h 2 0 0 — 3 0 0 gld., kaže jim bolj oditi 
na Kranjsko ali Štajersko, nego doma ost.iti. Na 
Goriškem mora učitelj čakati do b l i zu 2i> let, da 
pride do plače 500 gld., na Kranjskem dob i pa že 
v 3. letu tako plačo, v 10. letu pa vsaj 6 0 0 . J e d ­
nake bolj ugodne razmere so tndi na Štajerskem. T o 
na] blagovoljno avažujejo višja šolska ob l as t va , de-
želna vlada in sploh vsi oni, ki jim je mar z a na­
predek in omiko ljudstva. M i pa ša vender 
pričakujemo rešitve jedino le od našega kneza in 
nadškofa. 

— (Ža lostna dogodba ) P r i m o r s k i listi, ita­
lijanski in nemški, poročajo, da je drž. pravdništvo 
v Gorici dalo zapreti d u h o v n i k a Tomaža Gupgen-
bergerja iz Jagršič in da ga toži radi hudode ls tva 
javnega nas i l s t va , težke telesne poškodbe i n več 
drnz ih de l ik tov . Listi prav i jo , d a je Guggenberger 
poskuSal priti k n ekemu dek le tu , kat. ro pa se ga 
je bran i lo in mu je vrata pred nosom zapr lo ter 
je zak l en i l o . Guggenberger je dekletu groz i l s 
smrtjo, a ker tudi to ni nič zaleglo, je v ra ta u l o m i l 
in ker se dekle še ni udalo njegovim željam, a m p a k 
se je njih izvršitvi ustav l ja lo , je Guggenberger vze l 
revolver in ustrelil n a dekleta dvakrat . Dek l e je 
težko ranjeno. Guggenberger ja so orožniki o i gna l i 
v zapor v Gorico. 

— A l i je slo v en ek a l judska šo la v T r s t a 
potrebna?) „Edinost" poroča: Na c. k r . nemških 
l judsk ih šolah v nlloi A i n u n z i a t a in F o n t a n a s t a 
b i l a lanskega leta 120*2 učenca. I ta l i janov 6 9 8 , 
Slovencev 3 1 8 in Nemcev samo 2 0 1 . V šoli v 
u l i c i Fon tana je bi lo 139 dek l i c , i n s i c e r po n a ­
r o d n o s t i : 70 I ta l i jank 2 6 S l o v e n k i n 43 N e m k . 
P o m i s l i m o sedaj : k o l i k o je n a teb šolah ot rok slo 
veaske narodnost i , ki pa n i s o i z ka zan i k a k o r S l o ­
v e n c i ; k o l i k o j i h je po i t a l i j ansk ih l judsk ih šolah, 
ko l i k o j ih je v zavod ih družbe sv. C i r i l a i n Me toda , 
pa si nared imo l ahko sodbo, da li je po t rebna s lo 
venska l judska šola v T r s t u a l i ni p o t r e b n a ? ! 
M e n i m o , da te števi lk« govore tako g lasen govor, 
da so vsa „koniisijonalna po i zvedovan ja " go la in 
k r v a v a — ironi ja. 

— (Dviganje potopljene ladi je ) Pred 86 
le t i , za časa druge francoske okupaci je , p< g r e zn i l a 
se je v T r s t u b l i zu pomo la Sati Car l o v * l ed eknplo 
z»je smodn ika f rancoska fregata „ l ) aoae t t in ž njo 
tudi vojna blagajnica, v kater i je bilo b j e več m i 
lijonov f rankov. V prejšnjih časih se je večkrat 
mis l i lo na to, d v i gn i t i t a z a k l a d — a brez uspeha . 
Zdaj se je l o t i l nek i konsorc i j z n o v a de la z boljšim 
uspehom. V ponedeljek se je posrečilo očistiti t r u p 
ladije blata, v k a U r e m je b i la pogrezneoa. D ^ a 
močna parna pon tona s ta p tem d v i g n i l a t rup do 
5 metrov pod morsko površino. Ke r pa so se popo 
ludne potrgale nekatera ver:ge in vrvi , se je mora lo 
z delom prenehat i . Z a n i m i v i pr izor jo p r i vab i l na 
v z l i c s i l n i vročini v e l i ko gledalcev, ki so s kopnega 
zas ledova l i nsp iedovanje d v i g a ln ih del , a l i p a v 
čelnih se vo z i l i o k o l u mesta, kjer se vrše* ista . 

— (Razpisane alužbe ) P r i okrožnem sodišču 
v M a r i b o r u mesto dezelnosodnega s ve tn ika . Proš­
nje do dne 23 . ju l i ja predsedstvu okrožnega sodišča 
v M a r i b o r u — Pri deželnem sodišču v G r a d c u 
n esto kance l i jskega predsto jn ika II vrs te , eventu 
Valno mesto ofi- i ja la 11. vrsto al i kancebs ta v pod 
ročji deželnega sodišča praškega. Prošnje do dne 
24, ju l ja predsedstvu deželnega sodišča v G r a d c u 
— N a štirirazrednici v R a d e č a h pr i Z idanem 
mostu drugo učno mesto s 500 gld. plače d t f i j i 
t i vno a l i prov izorno (360 g d.) Imenovani učitelj 
utegne dobit i tud i pouk ekskurendni šoli v Podkra ju 
(140 gl.) Prošnje do dne 25. jul i ja okra jnemu šol 
skemu svetu v Krškem. — N a zavodu z a of ic irske 
s irote v Har tenbergn n a Dolenjem A v s t r i j s k e m N 
1. septembrom dve mest i l judsk ih učiteljic. Prednost 
imajo bivše gojen k e z a voda v Herna lsu . Prošnje do 
dne 25. julija drž. vo jnemu min is ters tvu. — P r i 
okrožnem in ok ra jnem sodišču v N o v e m m e s t u 
t r i mesta sodnih s lug z letno plačo 3 0 0 go ld , 
25°/ 0 a k t i vitel no p r i k l a d o i n uradno obleko. Prošnje 
do dne 20 juli|a predsedstvu okrožnega sodišča v 
Novem mestu. — P r i okra jnem sodi ču v S l o v e 
n j e m G r a d c u in pri okrajni m codišču v W o 1 f s-
b e r g u n.esti u r a d n i h s lug . Prošnje do dne 3 1 . j u ­
l i ja , za prvo o k r o i . sodišča predsedstvu v Ce l ju , za 
drugo dež. sodišča predsedstvu v Ce lovcu . 

* (VaeBlovanaki soko lsk i sestanek ) V spo 
m i n Frančiška P a l a c k e g a se vrfti v e l ik \ na rodna 
elavnost v r o j s t e n e m mestu Palackega, t. j . v Valaš. 
Mezifičih (Moravsko) , dne 13. i n 14. a v gus t a . So­
k o l s k a in d ruga n a r o d n a društva, k i se te s lavnos t i 
udeleže", imajo brezplačno stauovauje. A t ud i poje­
d i n c i je dobe brezplačno, ako se javijo odboru „So 
k o l a " v Valaš. Mezifičih S lavnos tn i g o vo rn ik bo 
praški župan dr. P od l i pny . 

* (Potresi v Dalmaciji ) se ponavljajo še 
vedno. V Trilju sta bila v nedeljo in v ponedeljek 
dva jako močna sunka. Ponedeljki sunek je t r a j a l 
t*ad dve aekundi. 

* (Ž iv l jenja se j e navel iča la ) sedemletna 
deklica Katarina Bujta na Dunaju ter hotela sko­
čiti v Dunav. Toda pravočasno je prihitel redar, 
kater i je zabranil njen čin. Pri policijskem ravna­
teljstvu je d e k l i c a tožila, da jo doma vedno prete­
pajo, vsled česar se je hotela usmrtiti. V resnici 
pa je o*rok zelo pokvarjen ter tndi že redarstvu 
vsled postopanja dobro znan. 

* (Nesreča v radniku) V gornj i Šleziji se 
je zgodi la v Go tha rdovem rovu P a v l o v e ga r u d n i k a 
v Mo rgen ro thu v e l i k a nesreča. Ko se je spuščalo 
24 rudarjev v r ov je skočila v r v i z zaporn ice in 
vseh 24 rudar jev je padlo 53 metrov g l oboko v 
rov ter se ub i l o . I zv l ek l i so jih vse mrtve in g rozno 
razbite. 

* (Bo j čev i n Novelić obe šena ) Z nena­
vadno tajnostjo se je i z v r g l a s m r t n a kazen bivšega 
r .d 'u t in ta bo lgarskega kne za , s t o t n i k a Ilojčeva IO 
p n ' i c i v ' l e ^ a pre fekta Noveliča. P r e d 6 meseci s ta 
b i la obsojena, ker sta u ino r i ' a pevko S i m o n , l ju ­
bico ocenjenega Hojčeva. Sele m i n o l i torek zvečer 
sta i zvede la obsojenca, da mora ta na ve rn i i in v 
s.edo z : ut ra j s ta b i l - obešena. T r u p l i s ta os ta l i 
ce l ih 4C m inu t na vesa l ih . Bojčev do zadnjega b i p a 
ni vrje«, da bo obešen ter je vese'o pušd, jedel in p i l . 
Novelić pa je b i l spokornejši. V B o l g a r s k i n imajo 
k r vn ikov , nego oprav l j a t a žalostni posel kak c i gan 
a l i — mesar za „honorar" jednega napo leondora 
To pot se je našel mej k a z n e n c i človek, k i je 
obesi l B*oji k o l - g i dost i naglo. Novelić se je s p> 
vedal, B >|čev pa n i mara l d u h o v n i k a . 

* ( O k r a d e l je sirote ) B laga jn ik sirot nske 
blagajne v A r a d u , neki Ivan K n v o n y — k a k o r ime 
kaže pristen M a d j a r — je pouever i l 2 7 0 0 0 0 g ld. 
ter pobegni l 

* (Časopisje v Zjedinjenih d ržavah ) je 
jako rasiirjeno. Severna A m e r i k a šteje 2 2 0 0 dnev­
nikov ter 15 0 0 0 l is tov , k i izhajajo po jedenkrat V 
tednu, d v a k r a t a l i j edenkra t v mesecu ; i n s icer iz­
hajajo t i časopisi v 24 j ežk ih . Največ je seveda 
anglečkih l i s tov , a dobit i j e tud i r u s k i časnik, sed 
mero h r v a t s k i h in s lo\enak ih , petero čeških ter 
jednajs 'ero p' I j^kih časopisov. R a z u n tega je v ob i l i 
nit ri iastopan španski, po r tuga l sk i , k i t a j sk i , a r m e n s k i , 
danski , i t a l i j ansk i , f inski , h o l a n d s k i , l i t a v s k i , ter v 
prvi v rs t i nemški i n f rancosk i j ez ik . 

* (Ra f in i r ana osveta ) Nedavno se je raz ­
pravl jal pred sediščem v M e l b o u r n u čuden slučaj. 
N e k a L e n a C o l l i n e o v a je tožila Reg inanda H bbyja, 
da se je poročil ž njo, das i je b i l poprej že oženjen 
in je njegova p r v a žena še živela. T o d a H^bby je 
iv jav i l da je b i l onega dne, ko se je v drugič po­
ročil, t ako — vin jen , da n i vedel kaj de la , k a r je 
tudi L e n a C o l l i n s o v a po t rd i l a . O n a s^ma je p r i s i 
l i l a Bobbvja da je šel ž njo k d u h o v n i k u , ka te r i 
ju je poruči!. D r u z - g a dne, ko se je iztr.. n i l , mu 
je pa pokaza la poročni bst , na ka r je začel Hohby 
vse svetnike na pomoč k l i c a t i , da o n ni kaj tacega 
nčind, ker je že oženjen. C o l h n s o v a je i z j av i l a , da 
je pna i l i l a Hjbbvja do z a k o n a iz osvete, ker jej je 
že pred p r v i m svo j im zakonom dvor i 1 , a se je po-
t^m por i čil z drugo . V k l j u b tej iz javi in vkljub 
Hobby;evi j ij a r os t i je b i l obtoženec vendar p r o g l a ­
šen k r i v i m . 

* (Abbe — m o r i l e c ) Iz Jassvja se poroda, 
da je b i l ond i abbš Mor isseau, f r ancosk i jezuj i t i n 
bivši mis i jonar, te dni obsojen r ad i umora in t e ž l e 
telesne poškodbe dveh mož v pet letno ječo i n na 
globo 2 5 0 0 leijev. Imenovani abbe je b i l odgojitelj 
v hiši grajščaka de Burbnr i j a v D e r s k i , v d i s t r i k t u 
Dorohoi na severnem M u l t a n s k e m . Z n a l s i je pr i ­
dobi t i \e l iko moč nad domačimi ter ja končno za­
hteval 64 ooo f r ankov plačila. De Barbari mu jih 
je plačal, a mu h k rat u p dcaz d v ra ta To je abbe ( a 
toli razkačilo, da jo v besnostl ustrelil koč-ijaža ter 
smrtno ran i l še dva h lapca . P r i o b r a v n a v i so se 
pr ipet i l i bu rn i p r i z o r i ; narod je hote l abbe a pob i t i , 
zato je stratilo sodno hišo 2 0 0 in f *n te r i s tov i n 
eskadron orožnikov. 

I I 

Slovenci in Slovenke 1 ne zabite 
družbe sv. Cirila in Metoda I 

D a r i l « i 

U r e d n i š t v u n a š e g a l i s t a s o p o s l a l i : 
/ a Prešernov spomenik v L jub l j an i : Goep« 

Ferdo II o š , župan v Trbov l jah , 7 2 k r o n , katere 
so d a r o v a l i : G. Ferdo Roš 10 K ; po 4 k r o u e : g. 
A n a D i m n i k i n g. P . G r e g o r c ; g. R o z a l i j a Roš 2 K 
22 v i n . ; po 2 K g g . : A lo j z i ja Dernovšek, P . E r j a ­
vec, Ma t . Mežnarič, Jos . M o l i . Iv. K r a m a r , M a t . 
Bolničar, A . Volaušek, J . M e k e , J . P ek l a r , A n t . 
Lajnšič, A n t . F i s c h e r ; po 1 K gg . : K r i s t i n a D i v j a k , 
J . Počivavšek, K o n r a d Rožaj, Ne imenovan , F . K a l a n , 
Vodušek, Kunstič, Rob. Plavšek Marta Sucher , L. 
Šah, Goropevšek, Vo le , R o z a Slavšak, A . K u m m e r , 
Jager , V o l k o r , A . P in t a r , An t . G n u s , A . P o d m e n i k 
Mar i j a Loga r , V a l . R o z i n , Iv. La/.nik, Fr . Ma jcen , 
A . Ko l enc »n Iv. Rebek (oba iz Celja); J . P l a z n i k 
98 v i n . ; g g Ma t . D o l i u a r in Orožen, vsak Go v in . ; 
gg. J . Krčol, A n t . Stefančič, 1 Koren, K a r o l Z u ­
pančič, vsak 40 vin. — G . J . K r a j g e r v Novem 
mestu 2 0 k r o n , zložili pri k once r tu .Do l en j skega 
Sokola" zbrani Sokoli in gostje — Skupaj 9 2 k r o n . 
— Živeli rodoljubni darovalci i n darovalke in njih 
posnemovalci I 

Književnost. 
— Iz v e8 tj e .G lasbene Mat i ce " v L jub l j an i . 

T o j a k o e legantno opreml jeno letno poročilo prinaša 
na 100 s t r . sledečo v seb ino : Pet indvajset le tn ica 
„Glasbene M a t i c e " . (Poročilo tajnika. ) — Z a h v a l n o 
potovanje „Glssbene M a t i c e " na Duna j . — Pojav i 
dunajskega časopisja n konce r t ih . — Pro l o g . (Jos. 
S^ i i t a r . — P o p i s d u n a j s k i h koncer tov obsega 4 8 str . 
— Po t em s l e d i : G l a sbena šola v L j u b l j a n i : Učitelj-
s tvo in učenci. — G l a s b e n a šola v N o v e m mestu. 
— Muz ika l i j e . — K o n c e r t n i VS no redi od 1. 1894./95. 
do 1896. (V dob i vods t va g. M . H n b a d a) in od 
1 8 9 6 . 9 7 . do 1898 (Doba vods tva g. J o s . Č e r i na . ) 
— Glasben i večer v N o v e m mestu . — Račun i n 
proračun „Glasbene M »tiče". — E f - k t n a loter i ja. 
— Društveno vodstvo. — Pove r j en ik i i n društveuiki. 
— Razp is j u b i l e j s k i h nagrad 

Telefunična in brzojavna poročila. 

Dunaj 1 9 ju l i j a . „Neups W i e n e r Tag-
b la t t " prinaša bresobrazen članek r a d i nedelj* 
s k ' g a shoda s lovenskih odvetnikov in notarjev 
v L jub l j an i . Člankar pravi, da zahtevalo Slo 
venci nekaj t *k tg » , cesar Nemc i na Češkem 
nimajo in česar bi se nikdar ne upa l i / ihte 
Viiti V L ubi jan i se je skleni lo, da se prenese 
opozici ja i n obst rukc i ja na sveta t l a justice, 
kater ih uiso OLeča šča i i Nemc i n i k o l i , ka r pa 
hočejo d t ln t i poslej S lovenc i . R d o v e d n i smo 

— piše č ' s ' j k r " — kako odgovori v l ada na 
resolucije t - ; 'n Mi da, misUrno pa, da je dolžna 
o d ~ v r a Be z najudločuejšu zavrn i tv i jo . K a r se 
je zgodilo v L jub l j an i , ni užalilo samo Nemcev, 
nego ino r a žaliti vsakogar, k i ima r . ? u u i za 
prav ico . N a l c g a države je, provokaci jo jugoslo-
v a u J i i b voditel jev energično zav rn i t i . — N a 
n : * u ^ n e t rd i t ve tega člankarja konstat i ramo 
le to, da obstaja v P r a g i nemško višje dež. 
sodišče že več desetletij, ter da se že nad leto 
dni j bore N e m c i neprestano z ebstrukci jo zoper 
pravico, ter d a j i m ni sveta n i t i oseba cesar 
jeva. Iu t i N e m c i kličejo sedaj v lado na Slo 
vt:u*.e, k i Z i l - t . c - .b jo l e to, kar b i morah že 
davno imeti i u ka r imajo Nemci v \ seh me­
šanih kra j ih 

D u n a j 19 ju l i ja . „Abeudblatt" javl ja, 
da j e v lada temeljem § 14. odredi la , da se 
začne gradit i železnica K a p e l a - T r e b i n j e-
D u b r o v n i k . H k r a t u jav l ja „Abeudblatt", da 
se poveča mel iorac i jsk i fond od 5 1 5 . 0 0 0 na 
8 5 0 . 0 0 0 g ld . 

P r a g a 19 . jul i ja . „Deut. Volksbote« 
jav l ja , da je vodstvo neraškolibtralne stranke 
na Češkem sk len i lo , da svoje delovanje ustavi 
ter da se raz ide . 

Z a g r e b 1 9 . ju l i j a . Danes se j e vršila 
obravnava pro t i zadnjim 16 kmetom rad i iz 
gredo v v Sjeničakn. Oproščeni so b i l i le 8. 
V s i dmg i so b i l i obsojeni od 13 let do 3 
tednov. 

M i t r o v i c e 19 . ju l i j a . Danes je b i l ro 
parski mori lec Cerv iauo obsojen na smrt. 

P a r i z 19 . ju l i j a . Z o l a je b i l včeraj 
ob svoji odsotnosti obsojen na leto dnij 
ječe, na 3 0 0 0 f rankov globe in na povračilo 
troškov civilnim s t rankam. P r ed justično pa 
IaČo so se pr ipe t i l i borni p r i zo r i , mej kater imi 
je bilo a re t i ran ih 27 oseb. Sedem oseb je za 
prt h še d a m s . D o r o u l č d e in H u b a r d bi 
se morala d u m s dvobojevati, a je prvoimeno 
vam izosta l . 

M d r i d 19 . ju l i j a . Genera l S h a f t e r 
z generalnim štabom je spreiel zunaj utrdb 
špan>kega generala T o r a 1 a z njegovim gene-
ra ln iu i štabom G . n e r a l Tora l je izročil Shaf-
terju svoj meč, a S l a f t e r mu ga je takoj v rn i l 
tur z njim v red jaha l v Santiago. V guver 
l i t r sk i palači se je izvršila oficijalna predaja 
mesta P o podpisu kapitulaci jskega pro toko la 
se je i zves i la ameriška zastava. Gene ra l M a c 
K i b b e n je imenovan vojaškim guvernerjem 
Santiaga. 

M a d r i d 19 jul i ja . V vstb španskih lu 
u ah se više a r m i r a n j a pr istanskih u t rdb . V l a d a 
je odred l a , naj se morski svet i ln ik M a h o n s k . 
ugasne. V Saragos i iu okol ic i v l ada ve l iko raz ­
burjenje vsled povišanja u/itninskega d a v k a . 

M a d r i d 19. ju l i ju . Časnikarska cenzura 
je s i la ostra. L i s t i izhajajo skoraj povsem beli . 
Not ran j i položaj je j a k o opasen, za to zatre 
v lada vsako neugodno k r i t i k o . V l a d a se že 
pr iprav l ja na karlistične nemire. 
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D u n a j 20 . ju l i j a . O posvetovanj ih m i n i -
stersfeega predsednika grofa T b o o a s poob la 
ščmci nemške katoliške l judske s t ranke , se je 
izvede lo le to l iko , da so pooblaščenci i z r e k l i 
mnenje, da b i v ladn i načrt j e z ikovnega z akona 
m o ^ t l Nemce zadovol j i t i , zajedno p a da so v 
imenu stranke odklon i l i vsako posredovanje. 

D u n a j 20 . ju l i j a . M i n i s t e r s k i predsednik 
g r o f T h u n pojde te dni v Ischl poročat cesarja 
o položaja. 

D u n a j 20 . jul i ja . „Wientr Z e i t u n g " p r i ­
j a v l j a zoptt dve, na podlagi § 14 . i z d a n i 
cesarski naredbi . S prvo se določajo nekatere 
olajšave pr i sodni jski skušnji, z drugo se do 
ločajo pogoji z a to, da postane kdo po lno ­
p raven trgovec. 

P r a g a 2 0 ju l i ja . , N a i v d n y L r s t y a s i gna 
l izutejo m i n i s t e r s k o k r i z o . P o nj ih 
mnenj i n i odločitev glede položvja več odv i sna 
ne od pur lhmtnta i n ne o d deželnih zborov, 
odloč tev se izreče nekje d ' tu j e . T h u n ima do 
ločen in natančen načrt, a k a k o r vedno pr i 
t a k i h p r i l i kah , kad»r se je treba odločiti, tako 
so se tudi sedaj po iav i la največja navskrižia 
mej zastopzrki razn ih načel v miaisterstvu. T a 
nasprot ja so že dosegla višek. 

P r a g a 20 ' u l i j * . V Tep l i cah je Scho* 
ne re r upr i zor i l v t l i ko demonstrbci jo proti na 
čelnikom nemških k lubov , ker so se pogajal i s 
T h u n o m . Z las t i je napadni Perge l ta Očital je 
načelnikom koristolnvstvo i n i zda l paro lo „Ditse 
z ehn (načelniki klubov) miissen g e h n " . 

P r a g a 20 ju l i j a . „Nar. L i s t y " pr i jav 
Ijajo senzac iona len dopis iz Be legagrada D o 
p isn ik ohelodanja pismo, katero je r a zk ra l j 
M i l a n 1. 1893. pisal k r a l j i c N a t a l i j i i n v k a 
terem jo je skesano prosi l odpuščanja z a vse, 
ka r jej je stor i l . Vsled tega je k ra l j i ca za M i 
l ana posredovala pr i car ju A l e k s a n d r u III. i n 
mu povedala da se hoče M i l a n usmrt i te C a r 
je n a to M i l a n u podar i l 4 mi l i jone rubljev, a 
komaj je M i l a n imel denar je zopet za^el 
staro pol i t iko. D o p s n i k „Nar. L s t o v " je b i l 
pooblaščen, obelodaniti rečeno pismo 

LVOV 2 0 . julija. V P r z e m v s l u , pr i peš 
po lku št. 45 službujoči častniški namestnik 
S tump je bil prišel v krempl je nečega ode 
r i i h a . Dolžan je bi l oderuhu 2 5 g ld . in vezan 
je b i l s častno besedo, da vrne to svoto do 
1!) t. m. Stump se je včeraj z izvoščekom 
pripe l ja l k oderuhu, kater i j e sedel p r i obedu, 
mu odštel dolžno svoto iz zahteva l pobotnico. 
K o je oderuh naprav i l pobotnico, m u je S tump 
nastav i l revolver na uho in ga us t re l i l . S tump 
se je potem domov peljal in čital, dok le r niso 
prišli ponj ter ga odpeljal i v zapor . 

P a r i z 2 0 . julija. Z o l a je pobegnil i z 
Franc i j e , da se izogne nameravanemu areto-
vanju. Llflti potrjujejo to. N e k a t e r i trde, d a j e 
Šel v Bruse l j , d rug i , da je v L u c e r n u , tretji p ra 
vijo da na Nizozemskem. Z o l a pr i jav l ja v 
„Auror i a pismo, v katerem naznan ja , da se 
meseca oktobra sam oglasi pr i pr istojnem so 
dišču i n da takrat prinese seboj dokaze za 
Dreyfussovo nedolžnost. 

Z a p r e b i v a l c e mest , u r a d n i k e Itd. Proti tež-
i«l£in prehavljenja in vsem nasledkom mnogega sedenja in 
napornega duševnega dela je nprav neobhodno potrebno do­
mača zdravilo pristni ,,.>brdI-ov Sebi lit/.-prašek**, ker upliva 
na prehavljenje trajno in nravnovalno ter ima olajševalen 
m topilen učinek. Skatljica velja 1 gld. Po postnem po­
vzetji razpošilja to zdravilo vsak dan lekar A. SfOLL, C in 
kr. dvorni zalagatelj, na DUNAJI. Tuchlanhen it. V lekar­
nah na deželi je izrecno zahtevati Mol.i, »»v preparat, za­
znamovan z varnostno znamko in podpisom. Manj kot 2 
ftkatljici se ne pošljeta. 't >—10) 

I / . b o r n o cl«f»luj«B 

Tannc-Ch in in t i n k t u r a za lase 3̂5 
okrepčii;e in ohranjajo U ..'.>'c in preprečuje izpadanje las 

Cena 1 steklenici z rabilnim navodom 5 0 k r . 
Ted.irj.3L Z E L I - rja. (:}86—20) 

l e k a r n a 11. L e u s t c l i , I J i i b l j a n a 
Resljeva cesta 6t. 1, zraven mesarskega mostu. 

' l ' » ' l e l o n tU t o v . < W , 

Z a l i v a l a . 
O d b o r i e n t j a k o b s k o - t r n o v s k e ž e n s k e p o đ -

r u ž n l o e d r a ž b e s v . C i r i l « l n M e t o d a spolnuje tem 
potom prijetno dolžnost, izrekati javno zahvalo vsem, ki so 
bodisi z darili, bodisi na kak drug način pripomogli k si 
jajnemu vspehu podružnične vrtne veselice dnft 10. t. m. V 
prvi vrsti se zahvaljujemo si. trgovskemu pevskemu društvu 
in njega zborovodji g. dru. Albinu K a p u s u na izbornem 
izvajanju pevskega vzporeda, rodoljubnim prodajalkam slad-
Sčic, si. vojaški godbi za slovanske točke, zlasti pa gospej 
Josipini I' o ć i v a 1 n i k o v i za njeno požrtvovalnost in iz­
vrstno postrežbo in vsem udeležencem za mnogobrojni poset. 

Z Mysore dovažani sandelski les daje finejfio in deset­
krat več vredno esenco, kakor je ona z Madrasa, Jave in 
Avstralije. To zadošča v razlago, zakaj ima S a n t a l - M l d y 
tolik vspeh pri mladostnih boleznih. Esenca se dela izključno 
iz sandelskcga lesa z Mvsore. Zato treba paziti na ime 
Midy na vsaki kapsnli. (11—2) 

Javna zahvala. 
Sloga vodi nas jedina, 
Živi naj pesem, domovina! 

Društveno geslo. 
Nepozabna nam ostane narodna slavnost, katera se 

je vršila toli slovesno in častno za nas narod dne 3. t. m 
v zavedni Sežani. Na tisoče in tisoče je prihitelo naroda 
z vseh strani krsnega Primorja in sleherni je bil presinjea 
H svetim navdušenjem za na&o narodno stvar. Vse, st -n in 
mladi, m >žje, žene, dekleta in mladina, da, vsak, komnr 
bije za narodne ideiale, priromal je ta dan v praznično 
okrašeno Sežano, da prisostvuje in kumuje na ime­
nitne važnosti narodni slavuosti. In tako smo ob ogromni 
množici vrlega in zvestega nam naroda započeli novo na­
rodno doli*, zbirajoč darove za prvi temeljni kamen .N a-
r o d n e m u D o m u " v Trstu, iskreno žele* in Boga proBeč, 
da bi našli mnogo posnemovalcev širom domovine, da bi 
se mi sami na te<u delu ne utrudili in da bi se nam naša 
gorka želja skoro skoro uresničila. 

Presrćna hvali toraj vsem in vsakomur, in sicer naj-
prve n a š e m u n a r o d u , ki se je v toli ogromnem številu 
zbral dne 3. t. m. v Sežani ter posvedočil tam svojo na­
rodno probujenost in zavednost, n/orno požrtvovalnost in 
izredno disciplino. Posebe zahvaljujemo slavno ž u p a n s t v o 
v S e z a m , katero je stalo na Čelu tamošnjemu priprav­
ljalnemu odboru, sestavljenemu iz vrlih rodoljubov sežan­
skih, občinskih s/utovalcev, členov slavne č i t a l n i c e in 
g a s i l n e g a d r u š t v a ter nas je na najljubeinivejSi 
način podpiralo. Presrčna hvala ljubeznivim sežanskim 
S l o v e n k a m , ki so nastopile v krasnih narodnih noSab, 
čast jim za to, in ki so nam ob sprejemu izročile šopek 
kraških cvetlic v spomin. Jednako toplo hvalo tudi uzgled 
nim s e ž a n s k i m r o d o l j u b k i n j a iu na krasnem traku, 
ki so rum ga na koncertu pripele na našo zastavo in ki 
bode trdna, nerazdružna vez med Sežano in „Ljubljano" -
Velike zasluge si je pridobilo za sežansko slavnost bratsko 
nam „ D e l a l s k o p o d p o r n o d r u š t v o * v Trstu s svojim 
predsednikom brinom prof. Man l i c e m , ki jn priredilo 
poseben vlak iz Trsta v Sežano ter tako najs jajnejse za-
svedočilo svojo uarodno-kultnrno misijo. Bratska njemu 
hvala in llaVS urnebesna, kakor tudi dični deputaciji „So­
kola* i? Gorice, ki je povebčala našo slavnost. 

Močna nar'dna organizacija so mnogoštevilna pevska 
društva v Trstu in njega okolici, od katerih jih je o s e m 
•odelovalo na koncertu, in sicer: mešani zbor s e ž a n s k i , 
„ A d r i j a u N Barkovelj. „ D a n i c a " iz Kontovelja, „Ha i • 
d r i k " iz Prošeka, „ K o l o " iz Trsta, , N » b r e z i n a * iz 
Nabrežine, . S l a v a ' od Sv. Marije Magdalene Spodn e in 
» S l o v a n s k o p e v s k o d r u š t v o " iz Trsta. Vsem tem 
br-tskim pevskim društvom bodi mijiskrenejša hvala na po-
žr'vovulnosti, s katero so pripomogla, da je slavnost v Se­
žani b i l i zajedno krasnu pevsk* slavnost.. Zlasti zahvalju­
jemo brat i „Kol i .Se" , kateri so nttfj seboj nabrali 20 kron 
ter nam ta znesek izročili za „Nar« dni dom* v Trstu. T i 
trenutki bratskega m vzajemnega sodelovanja za blago in 
plemenito st.var ostanejo nam vedno v najprijetn« 5eru sp-'-
minu iu naša sveta dolžnost bode, da vrnemo bratom in se­
stricam milo za drago. EEVRIA še ^Kulašem" SA prijetne tre­
nutke našega bivanja v T r - t u ! Nadalje lepa hvala za na­
rodno st.v/ar Desebiflao delavnima rodoljubu bratu V i n k u 
P r e g l u , trgovcu v Sežani ki je ves čai neutrudno po­
speševal naše podjetje. Konečnn tudi hvala vrli g o d b i i z 
M a l i v i n j , ki je brezplačno svirala na slavnosti. Živeli ti 
narodni godci! In tudi hvala v e t e r a n s k i g o d b i iz Trsta, 
ki je neumorno svirala. Dolžnost nam je tudi omeniti, da 
je hotelije g. J o s i p V i č i č radodarno prepustil svoj krasni 
prostorni vrt za slavnost in se je vestno trudil, da je ob­
činstvu stregel solidno in skrbno. 

Ginjeni .smo bili do dna srca in duše, ko smo poleg 
duhovnikov, v narod'.i borbi osivelih, videli vse narodne 
zastopnike primorsko in nekatere iz bele Ljubljane, ko so 
ne poleg razumnikov, meščanov in trgovcev veselili zavedni 
kmetje in delavci ter priproste kmetice, a prsi so se nam 
ponosa širile, ko le bilo • nami toliko zavednega zenstva 
v prekrasnih narodnih nošah, vsi pa v bratski slogi in 
svetem jedinstvu, združeni in jedini pod pnsvečeno zastavo 
drage nam matere Slovenije. Da bi vedno tako bilo! 

Slava slovanskemu Primorju! Slava graditeljem na­
rodne trdnjavo, to je „Narodnega Doma* v Trstu ! 

Pevsko društvo „Ljubljana". 
Anton Trstenjak Makao Armić 

predsednik. tajnik 

Zalivala. 
Nagroben spomenik ponesrečenemu tovarišu g jnr. 

Jakobu Zajcu smo postavili v Klosternenbnrgu dne /7. jn-
nija 1898 1. P. r. gospodom, ki so blagovolili poslati pri ­
spevke: gg. Rudolf Fasan 6 K. Andrej GahrlAek ti K, Si­
mon Gregorčič 2 K, profesor Jeraj 4 K, Lucijan KovačiČ 
3 K, Dragotin Lapajne 1<> K, I. Marnšič 1 K. I Mafcra in 
tovariš 8 K, prof. Primožič 2 K, viknrij Raspet 6 K, rlr 
Regen 1 K, Ivan Sede j 9 K, prof. Santelj '» K in dr, Fr 
Vidic 2 K — skupaj 62 K — in pa Č. g. dr, Sedejo za 
darovanje sv. maše v Klosternenbnrgu. izrekamo najiskre-
nejšo zahvalo. Spomenik je stal 179 K 80 vin. 

Akademično društvo „Slovenija'- na Dunaju. 
VIII. Lederergasse 20. 

M e t e o r o l o g i Č n o p o r o č i l o . 
Višina nad morjem 306*2 m. 

pliil. J o ž e f R e l a n e r 
tč. predsednik. 

jnr. I v a n B a k o v n l k 
tč. t .11 m k. 

I z i i r e i < l i i e j ? a l i s t a . 
l i v r A H n r f%. 11 «-LN< k n l l v n e d r a ž b e : Zemljišče 

vlož. Štev. 112 kat. obč. Turjak, cenjeno 2495 gld., dne 
22. julija v Vel'kili Laščah. 

Posestvo vlož. štev. 11 kat. obč. Strnne s pritiklino, 
cenjeno 6859 gld in 140 gld., dne 88. julija v Senožečah. 

Zemljišče vlož. štev. 67 kat. obč. Laknic (zidana hiša, 
hlev, kozole, svinjak, njive, pafiniki, hosta) in pritikline, ce­
njene 1700 gld. in 80 gld. 30 kr., dne 25. julija v Mokronoga. 

U m r l i s o r I J J u b i j a n i : 

sin, Dne 17. junija: Miklavž Osredkar, paznikov 
7 mesecev, Poljanski nasip fit. 50, pljučni katar. 

V d e ž e l n i b o l n i c i : 
Dne 14 julija: Ivan Zalokar, hlapec, 54 let, jetika. 

— Anton Krištof, gostač, '/0 let, pljučni edem. — Miklavž 
Keiše, užitkar, 79 let opekline. 

Dne 15. julija: Matevž Tomšič, zidar, 70 let, pljučnica. 
Dne 17. julija: Kozalija Škarjevec, krojačeva žena, 

83 let, jetika. 

Ju
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Čas opa­
zovanja 

Stanje 
baro­
metra 
v mm. 

Vetrovi Nebo l i l 
1 r*» -M 

O- N 

18 9. zvečer 736 2 21 1 si. jvzh. jasno 

19. 7. zjutraj 736 3 17 8 •1. szah jasno 0 0 
M 2. popol. 734 8 296 sr. jzah. jasno 

* 
20. 

• 

9. zvečer 

7. zjutraj 
2. popol. 

734'1 

733 1 
732-5 

222 

204 
25-1 

si. jsah. 

si. ssvzhod 
sr. svzh, 

del. obl. 

oblačno 
oblačno 

0*0 

232" 
Srednja temperatura ponedeljka in torka 21*9° in 
£* 21 ' in 34 ' nad aorinaloin. 

XD-u.xa.adsl£a- b o r z . . 
dne 20. julija 189S 

Skupm državni dolg v notah 101 gld. 70 I 
Skupni državni dolg v srebrn . . . . 101 s 65 
Avstrijska zlata renta . , 121 „ 7 0 
Avstrijska kronska renta 4° „ 101 „ 15 
Ogerska zlata renta 411 „ 121 „ — 
Ogerska kronska renta 4% 99 , — 
Avstro-ogerske bančne delnice , , . . » 1 4 , — 
Kreditne delnice 359 , — 
London v ista 11» „ 90 
Nemški drž. bankovci za 100 mark . . . 58 „ 82 
JO mark 11 „ 75 
JO frankov 9 „ 52«/, 
(talijanski bankovci i . . 44 „ 20 
C. kr. cekini 5 a 63 

DUH 19 j u l i j a 1897. 
4°/0 državne srečke iz 1. 1854 po 250 gld. 163 gld. 50 | 
Državne srečke iz I. 1H64 po 100 gld. . 192 , 25 
Dunava reg. srečke 5" 0 po 100 gld. . . 128 „ 50 
Zemlj. obč. avstr. A *V/ i z l o t i Z f t s t - l ' a t i • 98 „ 50 
Akcije anglo-av8tr. banke po 20O gld. . . 157 „ — 
Ljubljanske srečke 98 n — 
Rudolfove srečke po 10 gld 26 a 50 
Kreditne srečke po 100 gld 203 m — 
rramway-društ. velj. 170 gld. a. v. . . . 519 . — 
Papirnati rubelj 1 . 26"/4 

Odbora Št. Peterske moške ln 
ženske podi ažuice sv. Cirila in 
BletOda prav u l judno \ abita vse častite 
člana k zadušili sveti maši, ka te ro 
bode da rova l z a rajncegu podružničnega 
t a jn ika , gospoda Julija Deva, podruž­
nični predsednik , prvčastiti gospod M a r t i n 
M a l e n Se k , jutri v četrtek, dn6 
21. t. m., ob 10 ur i z jutraj v farn i c e r k v i 
sv. Pe t ra . (1117) 

L j u b l j a n a , dne 19. ju l i j a 1898 . 

kr- -
S i . « * . u n s I t . I. oddasta sa v F i l i p 

Supančičevi hiši m s T r ž a & l t l « *eHtl v III. nadstr. 

2 stanovanji 
jedno s 4 sobami , jedno s t r e m i sobami . 

Več pove F i l i p N u p a u v i « « n a R i m s k i 
ces t i št 16. (1121 — 1) 

Ces. kr . avstrijske jŠL državne železnice. 

I z v o d i z v o z n e g a r e d a 
v e l j a v e n o d d n 6 1. J u n i j a 1 8 9 8 l e t a . 

O f lho « ! I K f.luhlfHn«* jnž. kol. Protea «><-« T r b t S 
Ob 12. nri 5 m. po noči osobni vlak v Trbiž, Beljak Celovec, 
Franzenfeste, Ljubno; f-.-7. Selztbal v Ausse, Soinngrad; Cev! 
Klein-Reiniiig v St yr, Lino, na Dunaj via Amstetten. — Ob 
7. nri 5 m. zjutraj osobni '•lak v Trbiž, Pontahol, Beljak, Co-
lovec, Franzensfestft. Ljuhno, Dnnaj ; ćez Sel/t h al v Solin grad ; 
Čez Klein-Reifling v Line, Dridejovice, Plzenj, Marijine varo, 
Heb.Francove vare, Karlove vare, Prago, Lipsko, čez Amstetten 
na Dunaj. — Ob I I . uri 50 m, dopolndi.e osobni vlak v 
Trbiž, Pontabel, Beljak, Celovec, Ljubno, SoMhal, Dunaj. 
— Ob 4. nri 2 m. popolndne osubni vlak v Trb i l Beljak, 
Celovec, Ljubno; Čez Stdzthal v Soinngrad, L<iu' - Ganteiii, 
Zali ob jezern, lnom.»ut, Hregenc, Curih, Genevo Pariz; 
tou Klein-Reifling v Steyr, F^inc, Badejcvice, Plzenj Marijine 
vare. H«b, Krancove vare, Karlove vare, Prago, Lirsko, Dnnaj 
via Amstetten. — Ob 7. uri lf» min. zveAer osebni vlak v Lepcu-
Bled, Polt*g t* ga vsako nedeljo iu pra/.mk ob 5,ari89 m. po­
polndne v Lcsce-Bled. — R*roKt% v N«»y4» uie»«C«> It- v R«» -
« e * J«-. MeAani vlati : Ob 6. uri 15 m. zjutraj, ob 12. nri 
f>5 m. popolndne, ob 6. uri 80 m. zvečer — I* r i h o d v 
1.1 u l> I j »«••<> j . k. P r o K v In T r b i ž a . Ob 5. nri 46 m. 
zjutraj osobni vlak z Dnnaj? via Amstetten, iz Lipskega, 
Prago, Francovih varov, Karlovih varov, Beba, Marijinih 
varov, IM/.nja, Budejevic, Solnograda, Linca, Steyra, Ausseea, 
Ljnbna, Celovca, Beljaka. Franzensfeste. — Ob 7. uri 55 min. 
zjutraj osebni vlak iz Lesec-Bleda. — Ob H . uri 17 m. 
dopolndne osobni vlak z Dunaja via Amstetten, Karlovih 
varov, Heba, Marijinih varo* Pl/.nja. Badejovic, tiolnograda, 
Linca, Stevra, Pariza, Geneve Curiha, Bregenca, Inomosta, 
Zella ob jezeru, Lend-Oasteina Ljubna, Celovca, Linca, Pon-
tabla. — Ob 4. nri 57 m. popolndne osobni vlak z Dunaja, 
Ljubna, Selztbjla, Beljaka, Celovca, Frauzensfeste, Pon-
tabla. — Ob 9. nri 6 m. zvečer osobni vlak z Dunaja, Lipska, 
Prage, Francovih varov, Karlovih varov, Hoba, Marijinih varov, 
Plznja, Budejevic, Linca, Ljubna, Beljaka, Celovca Pontabla. 
Poleg tega vsako nedeljo in praznik ob 9. nri 55 m. vlak is 
Lesc-Bleda. — P r o g a l a Noveg-a m e a S a l a Iz Ko«ev|fa> 
Mešani v laki : Ob 8. nri 19 m. zjutraj, ob 2. nri 32 m., 
popolndne in ob 8. nri 35 m. zvečer. — o d l « o « l l a i .|ub-
1J»II-* d. k. v K a m n i k . Ob V. ari 23 m. zjutraj, ob 2. uri 
5 m. popolndne, ob 6. uri 50 m in ob 10. ari 25 min. zvečer, 
poslednji vlak samo ob nedeljah in prauiikih. — P r i h o d 
v JL|ub lJano d. k. l a H a m u l k a . Ob 6. ari 56 m. sja 
traj, ob 11. ari 8 m. dopolndne, ob 6. ari 10 m. in ob 
9. uri 55 min. zvečer., poslednji vlak samo ob nedeljah in 
praznikih. (1044-12) 

http://Ted.irj.3L
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Učiteljica 
z dobrimi spričevali, izobražena za ljudske Sole. i e l i v e « 
jneaeo a v g u s t b r e z p l a č n o p o u č a v a t i v k a k e j p r l -
vatne j M i l n a de t e l i 

1'inuia naj se blagovolijo poslati: I ^ j u b l | n n u , 
p o s t e r e z t a n t e tat. T ' . (1111—S) 

I š č e j o s e z a P u l j s t a v b e n i 

mizarski pomočniki. 
Plača di> 2 g ld . na dan a l i pa n a pogodbo 

(akord). 
P o n u d n i k i naj se obrnejo p ismeno n a podp i ­

sanega. P o m m tii k i , k a t e r i HO zmožni n e k o l i k o i t a l i ­
janskega j t z i k a , imajo prednost. 

( 1115-1) Viljem Grum v Pulji. 

Janko Klopčič 
u r a r g ^ > -

L j u b l j a n a C^) K r a n j 

preje J. Spracher 
K r a n j 

Prešernove ulice 4 
poleg 

franč. samostana. 

priporoča svojo bngato zalogo raznovrstnih 

zlat ih, srebrnih, nikelnastih i n je­
klenih ženskih in moških žepnih ur. 

Velika zaloga 

stenskih ur, ur z nihalom in budilk 
najnovejše in najboljše vrste 

po najnižjih cenah. 
Ob jednem priporoča razna, za vsako priliko 

primerna t lar l l ts v z l a t u In » r e b r u * (1100—2) 

P o p r a v i l a točno i n vestno. 

g o l d i n a r j e v i n v i š j e n e p r e m o č l j i v i 

h a v e l o k 
v največji zalogi zgotovljenih oblek 

G-rič&r & Mejač 
L j u b l j a n a , P r e š e r n o v e u l i c e št . 9. 

I l u s t r o v a n i c e n i k i r a z p o š i l j a j o se z a s t o n j i n 
p o š t n i n e p r o s t o . (1099—2, 

St. 34,861. 
R a z g l a s . 

(1102—2) 

N a dan obletnice poroke Nje c. i n k r . Visočan-
stva ^o.spe nadvojvodini« Mar i j e Valer i je r a z d e l i t i je 
po oklepu občinskega s\eta dež. stol. monta L jub l j ane 

d v e s t o g o l d i n a r j e v m e j p e t e r o 

u b o g i l i v d o v l j u b l j a n s k i h . 

Prošnje z a pcde l i t sv t eh podpor vložiti je p r i 
podpisanem mag is t ra tu «1» t i s . t. m . 

Mestni magistrat ljubljanski 
dne 14. j u l i j a 1898. 

iz dobre hiSe, ki je dovrSil ljudsko Solo ter je priden i a 
poSten, vzprejme v trgovino mešanega blaga 
(1119—1) F . N l 4 i i a « ' k , T l e t H i t a . 

Rezalni stroj na kolo 
i n d r u g o k n j i g o v e z n i š k o o r o d j e 

se radi odpotovanja jako ceno proda. 
Kapci naj se oglasijo v K l b n l c l h . a l . S » . (966-9) 

Učenec 
se vzprejme v t r gov ino z m n o g o v r s t n i m b lagom p r i 
F « - r « | . l l l « * l » « u v K r m i l u . (If»91—3) 

v vrtnarstvu Uvežban, posebno v K<>Jen|l c v e t l i c , » o -
in i l r « ' t « N , sploh v vsem, kar spada v vrtnarstvo, 

oženjen, oče jednega otroka, Bm let star, trli p r e m e n l i l 
H V u j e i i i f n i « «1» u u i f K M l e l H . 

Već se izve* pri J a k o l n i Ni men« - n , trgovinskem 
vrtnarju, C i radJAee ni. IH v L j u b i j a u l . (1108 — 1) 

Gostilna 
v predmestji ljubljanskem, dabro obiskovana, 
se odda na račun takoj ali s I. novembrom. 

K a v c i j a 5 0 0 gld. Pos r edova l c i izključeni. — 
K j e ? pove upravn iAtvo „Slov. N a r o d a " . (1110—1) 

V e č v a g o n o v (iod2—&) 

prve vrste se bode prodalo od 24. t. m . nadalje do 
5. H\ gnsta Cena po dogovoru . — Več 8e izve p r i 
J u l i j u L C I I M M N I * j i i v ( » i » r . I J « » g a l c n . 

iBg tr. za 3 žrebanja.j i m e s e c . 

toPid«ek100.000S25.000y 
SrBČkB jllbilBJSkB r3ZSta¥6 žrebanje: 15. septembra 1898 
(1087—3) & 6 0 J%Vu I Žrebanje: 22. oktobra 1898. 
priporoča T - O . I M : ! E : R , " b a t r L i c a L - v X j j - u . " f o l J a L i i i . 

J e d i n a t r g o v i n a z j e d i l n i m b l a g o m m 

Lepa stanovanja 
s t r e m i a l i štirimi sobami, predsobo, služniško sobo, hodn ikom 

z a snaženje i n s porabo per i lne kuhinje oddajo se po p r i ­

mern i ceni mirn im s t r a n k a m ; tudi se še odda (1076-2) 

nekaj lepih prodajalnic 
z a vsako trgovino p r i k l a d n i h , k a k o r tudi A r o l e p i k l o l i 

v P l a u t z - e v i n o v i h i š i , S t a r i t r g 

s t . 3 0 / 3 2 , i u sicer x a n o i e m l i e r s k i t e r m i n . 

Vpraša naj s e : Sv. Petra cesta št. 23, II, nadstr. 

n a , d e b e l o 
na katero se smejo Slovenci z zaupanjem obrniti, je 

G. F. Resberg 
v Crorici, v Kapucinski ulici st. 11 

ter 

v p o d r u ž n i c i n a K o r n u š t . 2 
katera priporoča to-le blago : 

S l a d k o r , k a v o , r i z . m a s i . p o p e r , c i v r rc , o l j e . 
Kkrol» . j e r i i K i i . k a i l n o p r l i i i c M i . m o k o . j r r l * . 
d r o b n e 1» t letiele o t r o k e . fu r * i « ' o . z o b . s o l . 
m o k o z n p i t a n j e , k i * , z « e p l o . c e m e n t . b a k r e n i 

v l t r l f o l 1. t. «1. 
Z a l o g a p r i s t n e g a d a l m a t i n s k e g a ž g a n j a 

i m d a b a l o ter 

pristnega Črnega in belega vina. 
Vtako naročilo od 5 kg. naprej se izvrši takoj in i vso natančnostjo. 

Dopisuje se slovenski. 
Zagotavlja «e dobra kakovost blaga. Slovenskim trgovcem z dežele se 

naj topleje priporoča, (1U76—X) 
Zastopnik-potovalec je g. F e r d i n a n d Zag-ar . 

6 

m m 

Prva največja kranjska tvrdka. \ 

Fran 
Primožič 

L j u b l j a n a 

S v . Petra cesla 3 4 . 
Priporoča se slavnemu občinstvu za izdelovanje J e rmena r ak lh . in s e ­

d l a r s k i h p r o i z v o d o v , katera n k u s n o , t rpežno in oeno izdeluje. 
Kavno tam v e l i k a za log -a različnih k o n j a k i h o p r e m in a e d l o v , 

popolne J e z d n e o p r e m e i. t. d. 
Izdelovanje J e r m e n z a s t ro j e in m l i n e . — V s e p o p r a v e ae d o b r o 

l n p o oen l I z v r š u j e j o . (1057—4) 
Z u u a u | a n a r o č i l a e e v e s t n o l n t o č n o l z v r e u | o | o . 

e li hočete preveriti o tem, 
ali je vaša zemlja potrebna 

fosforove kisline? 

Z a h t e v a j t e p o d o p i s n i c i b r e z p l a č n o n a v o d i l o 

z a t o i n f r i u i k i r a n o t l o p o š i l j a t e t 5 kg n a š i h 

g n o j e v i h v z o r c e v . (42—19) 

Na vsa dotična vprašanja odgovarja rade volje 
vodja našega agrlkulturno-kemičnega oddelka. 

Pisarna za prodajo fosfatnih ml 
čeških Tomasovih fužin 

I "^a,cla,TrsIs:i trg* št. 55. 



I š č e s o z a n o v e m b e r t . 1 . 

s t a n o v a n j e 
a i l i r m n N v e t i i m a nnl»ama, kuhin jo , sh r ambo in d r ­
v a r n i c o , ležete v K r a k o v s k e m , T r n o v s k e m ali St. J a k o b s k e m 
p redmes t i j , te r nahajajoče se v pritličji ali v I. o i i r o m a v 
11 n a d s t r o p j i ; ra*«*led na kak vrt ali na nl ico . 

P o n n đ h e z zahtev.« na jemMine pod nas lovom T r a t i ­
l i . U " na upravnif i tvo n S l o v e n * k e g a Na roda " . (1016—3) 

P r i u g o d n e m v r e m e n u ! 

Vel ik 

v o j a š k i k o n c e r t 
T H a f n e r - j e v i p i v a r n i 

v č e t r t e k , d n e 21 j u l i j a 1 8 9 8 

p o v o d o m 5 0 l e t n e g a c e s a r j e v e g a j u b i l e j a . 

Č i s t i d o h o d e k J e n a m e n j e n m s s t n l m u b o g i m : 

V s t o p n i n a 2 0 n o v e . Z a č e t e k ob 7 . u r i zvečer . 

N a ob i len ob isk vab i najuljudneje najudaneji 

J o ž e f L ^ r t o e r 

(1118—2) restavrater. 

« 
< 

1 in špedicijsko poslovanje. 

Uso jam ai naznani t i s lavnemu občinstvu, da sem k 

zaprićel ^ T r s t t l ( 6 3 7 - 1 2 ) £ 

< trgovino za komisijonalno l 
^ • w 1 • • • 1 • • * 

> 

> 

• 

> 
> 
> 
> 
• 

> 
> 

Naroči la , in s icer m a l a v poailjatvah po 5 ', •/ po 
pošti i n o d 30 ky naprej po železnici, izvrševal bom 
tućn<> m ceno. 

Razpošil jal b o m ruzen k o l o n i J M l n e i c * h I * K * 
tud i d r u g e na t r g spadajoče »tvari, k a k o r : M a t i j e , 
iple.t|nv«i, nl»«> i . dr . Pečal se bom • r a i p r o * 
t l a > v a n j « i i i .1«.itia«'*lla pri«I«*IUov, m p r t !*•••«>»-
u i « - m Ul » t- i » v • > » ; « <*k d a j a l U H t a t a 
naitJtačila Iu p o M r e d o v a l dotičnu prtitlaj«> 
UM. U o r i H t l i i M l n l k a . 

T r g o v a l b o m t n d i a v l n t » u i >*a <l«helo. 
spr»*i I I I*MM ( M N i o p M t v i t t rdn ih — za konku ­

renco spobulmih — tv rdk in po lagam za to kavcijo. 
Nadejaje se, da se me sorojaki domisl i jo , ostajum 

z odl ičnim spoštovanjem udani 

Najnovejše! Najnovejše! 

F r a n D e t t e r 
L j u b l j a n a , S t a r i t r g št. 1. 

Prva in najstarejša tovarniška zaloga 

šivalnih in pol jedel jskih strojev 
na Kranjskem. 

M l a t i l n i c e 
z ležiščem s kroglami (Kugellager), 
Lahek in miren i 4 0 ° » lag/je 

t e k ! T za goniti kakor 

Trpežno! $ doslej/ 

K d o r tora) namerava kup i t i mlat Ini a l i d r u g i kme­
tijski stroj, naj se sanpna obrne na zgoraj navedeno t v r d k o , 
katera ed ina i m a » a Kran jskem razen druži h k m e t i j s k i h 
st ioiev v zalogi tudi najbolje mlutlti i lc«* in tlrug;« k u t e . 
l i j a k e wtr«»jt\ katere imajo l e « i » c a n k r o g l a m i (.Kugel-
lager) enako b i c i k l o m 

T o je zelo praktična in kor i s tna novost , ka te ra 
omogoči, d a se ^Lro' za 40% hig ' ie gon i k a k o r doslej . 

A k o so je popre,o mora l stroj s Štirimi a l i t remi 
možmi gon iV , zadostujeta sedaj samo dva , o z i r o m a jeden 
mož. T i stroji sn toraj neverjetno l ahko gonijo, so zelo 
trpežni, in p r i m e r o m a njih zmožnost ' , ceni 

K rog l e v ležišč;h so iz najBnejSega angleškega litega 
jekla (Uusstha l ) in brezpogojno trpežne. A k o bi se ležišče 
(Lager) s č a s o m a obrabi lo , zamore se za ma jhen d e n a r novo 
dobiti in stroj deluje zopet k a k o r nov. .1022—6) 

O b j e d n e m p r i p o r o č a m na i z b e r svojo 

" b o g a t o z a l o g o 

š i v a l n i h s t r o j e v 
/a d o m a č o i u o b r t n i j s k o rabo. 

l O V o c e n e h ' K a k o r d r u g j e 

Odličnim spoštovanjem 

F r a n D e t t e r . 
C e n i k i in po j a sn i l a se dob iva jo zas t on j in 

poštnine p r o s t o . 

„Ljubljanski Zvon" 
letniki 1881—1897, skupaj sli posamezno, in 

Tavčar-Hribar: „Štovan" 
( i lustrovan) , l e tn ik i 1885—1887, c e n o n a ]»roda|. 

Iz pr i j aznost i posreduje J . I l o n a c a t r gov ina pa. 
pir ja in kmigovezu i c a v Ljubl jani . (1084— 3) 

R a d i odpotovau ja p r o d a s i (1054 - 4 ) 

h i š a 
ležeča po ld rugo n r v od Ljubl jane. — V hiši j e sedaj s t r o -
J a r s k a O b r t , a je p r i m e r n a tudi z a k a k o drugo obrt. 

P r i hiši je tndi p o d in h l e v ter neko l i ko zemljišča. 

K u p c i naj se z a nas lov obrnejo n a upravnif itvo . S l o ­
venskega N a r o d a " . 

O č L r r e t n i L l s z 

D- Josip Abram 
je odprl 

s v o j o p i s a r n o 
v T r s t u ( 1 1 0 3_ 2 )! 

V i a S. S p i r i d i o n e štev. 3 , II. nai lstr . ! 

;? 

% 
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P. 
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-§a Š t a j e r s k a a§-

d e z e l n a 

Tempeljski vrelec 
in 

S t ^ r i a - v i e l e c . 
V e d n o s v e ž a , na j popo lne j š a napolnitev v n o v o z g r a ­

j e n e m n a p o l n l l n e m r o v u z d i r e k t n i m pr i tokom o d vre lca . 
D o b i m> : P r i slatiniki uprav i v Rogatcu-Slat ina, v vseh t r gov inah z mi 
nera ln imi vodami , v renomiran ih špecerijskih in drogeri jskih proda ja lnah 

(*H8—13) in lekarnah, kakor tudi v deželni hifit v Gradcu . 

Najboljše v r s t e k o l e s a 
t u - i n inozemsk ih t o v a r n (Peugeot, B r e n n a -
bor, Jjiglet Cyc lo „Amer ican" i n dr.) priporočata 

podpisan os 

b i c i k l o v ! 

po kolikor mogoče nizk ih cenah. 
Vsa v to stroko spadajoča p o p r a v i l a ee 

bodo točno, solidno in po ceni izvrševala. 
O e r L i l t © r a z p o š i l j a v a z ^ a . z a l i t e v o . 

Z v« lespnitovanjem (309—S3) 

B o h i n e c & M a j c e n 
D u n a j s k a c e s t a št . 5 . 

Istotam tudi mehanična delavn c a . 
M zastopnik v I M o l f o r a i je g. J . M e d v e d . 

K a v e n i t r e b a d o m a ž g a t i ! 
Pred k r a t k i m ustanovl jena 

»Delniška družba z a žganje k a v e 

preskrbela jo svoje podjetje za žganje kave 8 posebnim paten-
tovauim izvajanjem, katero opravičeno uživa ,,svetovno 

slavo", kar j « iz dveh nastopno naveden ih v z rokov r a z v i d n o : 

Prvič: 
ostanejo k a v i 

vs i 
neprecenljivi 

s e s t a v n i d e l i 
neskrčeni i n 

drugič: 
pridobi k a v a 

po tem načinu 
žganja v 

ve l ikanski meri 
n a ukusu, 

katera svojstva jej t u d i ostanejo, ako dalje časa leži. 

Več izvesl i j najslovitejaih k e m i k o v potrjujejo zgoraj navedene 

trditye, o kater ih ist initost i se l ahko v saka hišna gospodin ja s ama 

prepriča, a k o kupi z a poskuaujo. (1055—5) 

Priporočamo troje finih, izbranih i n priljubljenih vrst : 

P o r t o r i k o k a r a k t e r k i l o g l d . « - « 0 , 

• l a v a „ v 99 f * 8 0 , 
S n u P a o l o M M • • © © . 

J e g l i č & L e s k o v i e 
Jurčičev (Prešernov) trg št. 1. 

Izdajatelj ia odgovorni orednik: J o s i p N o l l i . Lastnina in tuk .Narodne Tiskarne*. 


